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Ehdotus neuvoston paitokseksi
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LIITE 10-A

TULLIEN POISTOLUETTELO

A JAKSO

YLEISET MAARAYKSET

Tassa liitteessd eritellddn kummankin osapuolen velvoitteet, jotka koskevat tullien alentamista

tai poistamista 10.4 artiklan mukaisesti.

Kumpikin osapuoli alentaa tulleja tai poistaa ne 10.4 artiklan 1 kohdan nojalla seuraavissa

lisdyksisséd vahvistettujen tullien poistoluettelojen mukaisesti:

a)  Euroopan unionin osalta lisdys 10-A-1; ja

b)  Mercosurin osalta lisdys 10-A-2.
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Lisdyksen 10-A-1 médrdykset on yleensd ilmaistu harmonoituun jérjestelmdin perustuvan
vuoden 2013 yhdistetyn nimikkeiston, jaljempiand *CN 2013’1, mukaisesti. Lisdyksen 10-A-1
médrdysten tulkintaan, mukaan luettuna kyseisen tullien poistoluettelon alanimikkeiden
tuotemaaritelmat, sovelletaan CN 2013:n yleisid huomautuksia, jaksokohtaisia huomautuksia
ja ryhmédkohtaisia huomautuksia. Jos lisdyksen 10-A-1 midrdykset ovat identtiset CN 2013:n
vastaavien madrdysten kanssa, kyseisen luettelon méériyksilld on sama merkitys kuin CN
2013:n vastaavilla madrayksilld. Kaikki lisdyksen 10-A-1 sarakkeessa “Perustaso” olevat
viittaukset kohtaan ”’Ks. huomautukset” on ymmarrettava viittauksiksi tariffi- ja
tilastonimikkeistostd ja yhteisesté tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2658/87 liitteen I muuttamisesta 9 paivana lokakuuta 2012 annetun komission
taytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 927/2012 toisen osan sarakkeeseen 3 (’Sopimustulli”),

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10.4 artiklan 6 kohdan soveltamista.

Lisdayksen 10-A-2 méirdykset on yleensd ilmaistu harmonoituun tavarankuvaus- ja
koodausjérjestelmiin perustuvan vuoden 2012 Mercosurin yhdistetyn nimikkeiston,
jaljempand "NCM 2012°2, mukaisesti. Lisdyksen 10-A-2 méérdysten tulkintaan, mukaan
luettuna kyseisen tullien poistoluettelon alanimikkeiden tuotemééritelmit, sovelletaan
NCM 2012:n yleisid huomautuksia, jaksokohtaisten huomautuksia ja ryhmékohtaisia
huomautuksia. Jos lisdyksen 10-A-2 méérdykset ovat identtiset NCM 2012:n vastaavien
médrdysten kanssa, kyseisen luettelon méérayksilla on sama merkitys kuin NCM 2012:n

vastaavilla maédrayksilla.

CN 2013 on vahvistettu tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja yhteisesta tullitariffista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta 9 paivéna lokakuuta 2012
annetussa komission tiytdntdonpanoasetuksessa (EU) N:0 927/2012.

Esitetty RES GMC:ssd nro 05/2011, annettu 17. kesédkuuta 2011, ja sen my6hemmissa
muutoksissa.
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Tassa liitteessd ilmaisulla ”vuosi 0” tarkoitetaan ajanjaksoa, joka alkaa timén sopimuksen
voimaantulopdivéni ja pddttyy saman kalenterivuoden 31 péivéni joulukuuta. ”Vuosi 1 alkaa
sopimuksen voimaantulovuotta seuraavan kalenterivuoden 1 pdivdnéd tammikuuta ja pdittyy
tuon kalenterivuoden 31 paivénd joulukuuta, ja jokainen myohempi tullinalennus tulee

voimaan kunkin seuraavan vuoden 1 pdivdna tammikuuta.

Toisen osapuolen alkuperitavaroihin sovelletaan seuraavia vaiheluokkia kummankin

osapuolen tullien poistamiseen tai alentamiseen 10.4 artiklan 1 kohdan mukaisesti:

a)  niiden alkuperitavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty ”0” osapuolen tullien
poistoluettelossa, poistetaan vilittdmasti, ja kyseiset tuotteet ovat tullittomia tdmén

sopimuksen voimaantulopdivisté alkaen;

b)  niiden alkuperitavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty 4" osapuolen tullien
poistoluettelossa, poistetaan viidessé tasasuuressa vuotuisessa erdssd, ja kyseiset tavarat

ovat tullittomia vuoden 4 tammikuun 1 péivésti;

¢) niiden alkuperitavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty 7" osapuolen tullien
poistoluettelossa, poistetaan kahdeksassa tasasuuressa vuotuisessa erdssi, ja kyseiset

tavarat ovat tullittomia vuoden 7 tammikuun 1 péivisti;
d) niiden alkuperitavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty ’8” osapuolen tullien

poistoluettelossa, poistetaan yhdeksdssa tasasuuressa vuotuisessa eréssd, ja kyseiset

tavarat ovat tullittomia vuoden 8 tammikuun 1 péivisti;

& /fi3



g)

niiden alkuperdtavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty 10" osapuolen
tullien poistoluettelossa, poistetaan 11 tasasuuressa vuotuisessa erdssi, ja kyseiset

tavarat ovat tullittomia vuoden 10 tammikuun 1 pdivista;

niiden alkuperdtavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty ”SW/12” osapuolen
tullien poistoluettelossa, poistetaan vélittomasti, ja kyseiset tuotteet ovat tullittomia
tdmin sopimuksen voimaantulopdivésti alkaen, jos tullausarvo on véhintdén 8 USD
FOB/litra; jos tullausarvo on alle 8 USD FOB/litra, kyseisiin tavaroihin sovelletaan
kunkin osapuolen poistoluettelossa vahvistettua tullin perustasoa 12 vuoden ajan tdmén
sopimuksen voimaantulosta, minka jilkeen tullit poistetaan kokonaan, ja kyseiset

tavarat ovat tullittomia vuoden 12 tammikuun 1 paivésti,
niiden alkuperitavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty 1" osapuolen tullien

poistoluettelossa, poistetaan 16 tasasuuressa vuotuisessa erdssi, ja kyseiset tavarat ovat

tullittomia vuoden 15 tammikuun 1 paivésti,
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h)

niiden alkuperdtavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty ”15V” lisdyksesséd 10-
A-2 (%), siilyvit perustasolla vuoden 6 loppuun asti, ellei timéin sopimuksen 10.4
artiklan 7 ja 8 kohdasta muuta johdu; vuoden 7 tammikuun 1 péivistd alkaen tullit
poistetaan vuosittaisissa erissd Tullien poistoaikataulu -taulukon mukaisesti, ja kyseiset
tavarat ovat tullittomia vuoden 15 tammikuun 1 pdivistd; lisdksi ndiden tavaroiden
tulleja alennetaan 50 prosentilla perustasosta voimaantulohetkelld ja vuoden 8 loppuun
asti 50 000 yksikon vuotuisen kiintion rajoissa; vuotuinen kiintid jactaan Mercosurin

jasenten kesken seuraavan jaon mukaisesti tuontijarjestyksessa:

1)  Argentiina: 15 500 (viisitoistatuhatta viisisataa) yksikkoa;

i1)  Brasilia: 32 000 (kolmekymmentékaksituhatta) yksikkoa;

iii) Paraguay: 750 (seitseminsataaviisikymmentd) yksikkod; ja

iv)  Uruguay 1 750 (tuhat seitseménsataaviisikymmenti) yksikkoa.

()  Selvennykseni todetaan, ettd titd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin
luokiteltuihin alkuperatavaroihin: 8701.91.00, 8701.92.00, 8701.93.00,

8701.94.90, 8701.95.90, 8703.21.00, 8703.22.10, 8703.23.10, 8703.24.10,
8703.24.90, 8703.33.10, 8703.33.90, 8704.21.90 ja 8704.31.90 (NCM 2022).

&/fi5



Tullien poistoaikataulu

Luokka Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi

0 100 %

4 20% | 40% 60 % 80% | 100 %

7 125% | 25% | 375% | 50% | 625% | 75% | 87,5% | 100 %

8 11,1% | 22,2% | 33,3 % | 44,4 % | 55,6 % | 66,7 % | 77,8 % | 88,9 % | 100 %

10 91% | 182% | 273% | 36,4% | 45,5% | 54,6 % | 63,6 % | 72,7 % | 81,8 % | 90,9 % | 100 %

15 63% | 125% 1 188% | 25% |313% |375% |43.8% | 50% |563% | 62,5% | 68,8% | 75,0% | 81,3% | 87,5% | 93,8% | 100 %

15V 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 19% |38,1% | 57,1 % | 643% | 71,4% | 78,6 % | 85,7% | 92,9% | 100 %

i)  HS 2022 -koodeihin 8703.40, 8703.50, 8703.60, 8703.70 ja 8703.80 luokiteltujen,
alkuperdtavaroita olevien sdhkd- ja hybridiajoneuvojen tulleihin, lukuun ottamatta
vetypolttokennoajoneuvoja (selkeyden vuoksi todetaan, ettd nima koodit vastaavat
NCM 2012 -koodeja 8703 90 00, ex 8703 21, ex 8703 22, ex 8703 23, ex 8703 24, ex
8703 31, ex 8703 32 ja ex 8703 33) sovelletaan seuraavaa:

i)  tulleihin sovelletaan 28,6 prosentin alennusta perustasosta timéin sopimuksen
tullessa voimaan ja vuoden 5 loppuun asti ja ne vahvistetaan siten 25 prosenttiin
Argentiinaan tai Brasiliaan tuotavien tavaroiden osalta, 16,4 prosenttiin
Uruguayhun tuotavien tavaroiden osalta ja 14,3 prosenttiin Paraguayhyn tuotavien

tavaroiden osalta;
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i1)  vuoden 6 tammikuun 1 paivistéd alkaen jdljelld olevat tullit poistetaan jaljempané
olevan taulukon mukaisesti, ja téllaiset ajoneuvot ovat tullittomia vuoden 18

tammikuun 1 péivisti alkaen.

Vuosi Ar%igziiil?: ja Paraguay Uruguay Alennus
0 25,0 14,3 16,4 28,6 %
1 25,0 14,3 16,4 28,6 %
2 25,0 14,3 16,4 28,6 %
3 25,0 14,3 16,4 28,6 %
4 25,0 14,3 16,4 28,6 %
5 25,0 14,3 16,4 28,6 %
6 20,0 11,4 13,1 42,9 %
7 20,0 11,4 13,1 42,9 %
8 20,0 11,4 13,1 42,9 %
9 15,0 8,6 9,9 57,1 %
10 15,0 8,6 9,9 57,1 %
11 15,0 8,6 9,9 57,1 %
12 10,0 5,7 6,6 71,4 %
13 10,0 5,7 6,6 71,4 %
14 10,0 5,7 6,6 71,4 %
15 5,0 2,9 3,3 85,7 %
16 5,0 2,9 3,3 85,7 %
17 5,0 2,9 3,3 85,7 %
18 - — - 100,0 %

& /17



3

HS 2022:n alanimikkeeseen 8703.80, joka kattaa vetypolttokennokiyttdiset ajoneuvot,
luokiteltujen alkuperitavaroita olevien vetypolttokennoajoneuvojen tulleihin sovelletaan

s€uraavaa:

Alanimikkeeseen ex 8703.80 luokiteltujen alkuperitavaroita olevien

vetypolttokennoajoneuvojen tullien osalta:

1) tullit sdilyvit perustasolla vuoden 6 loppuun asti;

ii)  vuoden 7 tammikuun 1 pdivastd vuoden 12 loppuun asti tulleihin sovelletaan 28,6
prosentin alennusta perustasosta ja ne vahvistetaan siten 25 prosenttiin
Argentiinaan tai Brasiliaan tuotavien tavaroiden osalta, 16,4 prosenttiin
Uruguayhun tuotavien tavaroiden osalta ja 14,3 prosenttiin Paraguayhyn tuotavien

tavaroiden osalta;
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ii1)  vuoden 13 tammikuun 1 pdivéstd alkaen jéljelld olevat tullit poistetaan jdljempéana
olevan taulukon mukaisesti, ja kyseiset ajoneuvot ovat tullittomia vuoden 25

tammikuun 1 péivista.

Vuosi Ar%igziiil?: ja Paraguay Uruguay Alennus
0-6 35 20 23 -
7-12 25,0 14,3 16,4 28,6 %

13 20,0 11,4 13,1 42,9 %
14 20,0 11,4 13,1 42,9 %
15 20,0 11,4 13,1 42,9 %
16 15,0 8,6 9,9 57,1 %
17 15,0 8,6 9,9 57,1 %
18 15,0 8,6 9,9 57,1 %
19 10,0 5,7 6,6 71,4 %
20 10,0 5,7 6,6 71,4 %
21 10,0 5,7 6,6 71,4 %
22 5,0 2,9 3,3 85,7 %
23 5,0 2,9 3,3 85,7 %
24 5,0 2,9 3.3 85,7 %
25 - - - 100,0 %

k)  HS 2022:n alanimikkeen 8703.90 alkuperitavaroita olevien ajoneuvojen tullien osalta:

1) tullit sdilyvét perustasolla vuoden 6 loppuun asti;
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i1)  vuoden 7 tammikuun 1 pdivistd vuoden 17 loppuun asti tulleihin sovelletaan 28,6
prosentin alennusta perustasosta ja ne vahvistetaan siten 25 prosenttiin
Argentiinaan tai Brasiliaan tuotavien tavaroiden osalta, 16,4 prosenttiin
Uruguayhun tuotavien tavaroiden osalta ja 14,3 prosenttiin Paraguayhyn tuotavien

tavaroiden osalta;

iii)  vuoden 18 tammikuun 1 pdivésti alkaen jéljelld olevat tullit poistetaan jaljempani
olevan taulukon mukaisesti, ja kyseiset ajoneuvot ovat tullittomia vuoden 30

tammikuun 1 pdivasta.

Vuosi Ar%erz‘;iiiltil: ja Paraguay Uruguay Alennus
0-6 35,0 20,0 23,0 -
7-17 25,0 14,3 16,4 28,6 %

18 20,0 11,4 13,1 42,9 %
19 20,0 11,4 13,1 42,9 %
20 20,0 11,4 13,1 42,9 %
21 15,0 8,6 9.9 57,1 %
22 15,0 8,6 9.9 57,1 %
23 15,0 8,6 9,9 57,1 %
24 10,0 5,7 6,6 71,4 %
25 10,0 5,7 6,6 71,4 %
26 10,0 5,7 6,6 71,4 %
27 5,0 2,9 3.3 85,7 %
28 5,0 2,9 3.3 85,7 %
29 5,0 2,9 33 85,7 %
30 - - - 100,0 %
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lisdyksessd 10-A-2 maininnalla CH1” varustettujen alkuperétavaroiden tulleihin

sovelletaan seuraavia kiintiotulleja jaljempéni vahvistettuihin kokonaismaériin asti

ilman maakohtaista jakoa NCM 2012:n alanimikkeiden 1806 20 ja 1806 90 kiintidissa,

joita hallinnoidaan tuontijéarjestyksessa:

Alanimike 1806 20

o Kiintis Kiintion
Vuodet Kiintiétulli (tonnia) ulkopuo'hnen
tulli
Vuosi 0 16,2 % 1710 18 %
Vuosi 1 14,4 % 2 091 18 %
Vuosi 2 12,6 % 2472 18 %
Vuosi 3 10,8 % 2 853 18 %
Vuosi 4 9,0 % 3234 18 %
Vuosi 5 7,2 % 3615 18 %
Vuosi 6 5,4% 3996 18 %
Vuosi 7 3,6% 4377 18 %
Vuosi 8 1,8 % 4760 18 %
Vuosi 9 ja seuraavat vuodet 0% ei kiintiota 0%
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Alanimike 1806 90
o Kiintis Kiintion
Vuodet Kiintiétulli (tonnia) ulkopuqlmen
tulli
Vuosi 0 18,0 % 6 320 20 %
Vuosi 1 16,0 % 7735 20 %
Vuosi 2 14,0 % 9150 20 %
Vuosi 3 12,0 % 10 565 20 %
Vuosi 4 10,0 % 11 980 20 %
Vuosi 5 8,0 % 13 395 20 %
Vuosi 6 6,0 % 14 810 20 %
Vuosi 7 4,0 % 16 225 20 %
Vuosi 8 2,0 % 17 640 20 %
Vuosi 9 ja seuraavat vuodet 0% ei kiintiota 0%

Paraguayn kiintion ulkopuolinen tulli on 2 prosenttia lisdyksen 10-A-2 mukaisesti

vuoden 8 loppuun asti.
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lisdyksessa 10-A-2 maininnalla ”CH2” varustettujen alkuperétavaroiden tulleihin

sovelletaan seuraavia kiintiotulleja jaljempéni vahvistettuihin kokonaismaériin asti

ilman maakohtaista jakoa NCM-koodin 1704 90 10 seka alanimikkeiden 1806 10,

1806 31 ja 1806 32 kiintidissd, joita hallinnoidaan tuontijérjestyksessa:

NCM 1704 90 10

o Kiintis Kiintion
Vuodet Kiintiétulli (tonnia) ulkopuqhnen
tulli
Vuosi 0 18,7 % 771 20 %
Vuosi 1 17,3 % 868 20 %
Vuosi 2 16,0 % 965 20 %
Vuosi 3 14,7 % 1 062 20 %
Vuosi 4 13,3 % 1159 20 %
Vuosi 5 12,0 % 1256 20 %
Vuosi 6 10,7 % 1353 20 %
Vuosi 7 9,3% 1450 20 %
Vuosi 8 8,0 % 1 547 20 %
Vuosi 9 6,7 % 1 644 20 %
Vuosi 10 53% 1741 20 %
Vuosi 11 4,0 % 1 838 20 %
Vuosi 12 2,7 % 1935 20 %
Vuosi 13 1,3 % 2030 20 %
Vuosi 14 ja seuraavat vuodet 0% ei kiintiota 0%
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Alanimike 1806 10

N Kiinti Kiintion
Vuodet Kiintitulli (tonnia) ulkopuqhnen
tulli
Vuosi 0 16,8 % 90 18 %
Vuosi 1 15,6 % 94 18 %
Vuosi 2 14,4 % 98 18 %
Vuosi 3 13,2 % 102 18 %
Vuosi 4 12,0 % 106 18 %
Vuosi 5 10,8 % 110 18 %
Vuosi 6 9,6 % 114 18 %
Vuosi 7 8,4 % 118 18 %
Vuosi 8 7,2 % 122 18 %
Vuosi 9 6,0 % 126 18 %
Vuosi 10 4,8 % 130 18 %
Vuosi 11 3,6 % 134 18 %
Vuosi 12 2,4 % 138 18 %
Vuosi 13 1,2 % 150 18 %
Vuosi 14 ja seuraavat vuodet 0% ei kiintiota 0%
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Alanimike 1806 31

N Kiinti Kiintion
Vuodet Kiintitulli (tonnia) ulkopuqhnen
tulli
Vuosi 0 18,7 % 1 890 20 %
Vuosi 1 17,3 % 2082 20 %
Vuosi 2 16,0 % 2274 20 %
Vuosi 3 14,7 % 2 466 20 %
Vuosi 4 13,3 % 2 658 20 %
Vuosi 5 12,0 % 2 850 20 %
Vuosi 6 10,7 % 3042 20 %
Vuosi 7 9,3 % 3234 20 %
Vuosi 8 8,0 % 3426 20 %
Vuosi 9 6,7 % 3618 20 %
Vuosi 10 53 % 3810 20 %
Vuosi 11 4,0 % 4002 20 %
Vuosi 12 2,7 % 4194 20 %
Vuosi 13 1,3 % 4380 20 %
Vuosi 14 ja seuraavat vuodet 0% ei kiintiota 0%
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Alanimike 1806 32

N Kiinti Kiintion
Vuodet Kiintitulli (tonnia) ulkopuqhnen
tulli
Vuosi 0 18,7 % 1 800 20 %
Vuosi 1 17,3 % 2062 20 %
Vuosi 2 16,0 % 2324 20 %
Vuosi 3 14,7 % 2 586 20 %
Vuosi 4 13,3 % 2 848 20 %
Vuosi 5 12,0 % 3110 20 %
Vuosi 6 10,7 % 3372 20 %
Vuosi 7 9,3 % 3634 20 %
Vuosi 8 8,0 % 3 896 20 %
Vuosi 9 6,7 % 4158 20 %
Vuosi 10 53 % 4 420 20 %
Vuosi 11 4,0 % 4 682 20 %
Vuosi 12 2,7 % 4 944 20 %
Vuosi 13 1,3% 5200 20 %
Vuosi 14 ja seuraavat vuodet 0% ei kiintiota 0%
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n)

lisdyksessd 10-A-2 maininnalla ”T1” varustettujen alkuperitavaroiden tulleihin

sovelletaan seuraavia kiintidtulleja jaljempéana vahvistettuihin kokonaismaéiriin asti:

Alanimike 2002 10

N Kiintio Kiintion
Vuodet Kiintiotulli (tonnia) ulkopuo'hnen
tulli
Vuosi 0 12,6 % 7500 14 %
Vuosi 1 11,2 % 7500 14 %
Vuosi 2 9,8 % 7 500 14 %
Vuosi 3 8,4 % 7 500 14 %
Vuosi 4 7,0 % 7 500 14 %
Vuosi 5 5,6 % 7 500 14 %
Vuosi 6 4,2 % 7 500 14 %
Vuosi 7 2,8 % 7 500 14 %
Vuosi 8 1,4 % 7 500 14 %
Vuosi 9 ja seuraavat vuodet 0% ei kiintiota 0%

niiden alkuperétavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on lisdyksessd 10-A-1 merkitty

”4-EG”, poistetaan viidessd tasasuuressa vuotuisessa erdssi, ja kyseiset tavarat ovat

tullittomia vuoden 4 tammikuun 1 péiviastd. Tullinimikkeisiin 04072100 ja 04079010

luokiteltuihin alkuperdtavaroihin, joihin sovelletaan tullien poistoluettelon vaiheluokkaa

”4-EG”, on liitettdva todistus siitd, ettd ne ovat neuvoston direktiivin 1999/74/EY tai

vastaavien eldinten hyvinvointia koskevien virallisten vaatimusten mukaisia. Selkeyden

vuoksi todetaan, ettd timéa kohdassa ei aseteta vaatimuksia koko Mercosurin

munantuotantojérjestelmélle. Vastaavuus neuvoston direktiivissd vahvistettujen

edellytysten kanssa on varmennettava joko virallisella sertifioinnilla tai kolmannen

osapuolen sertifioinnilla;
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p)

q)

t)

niiden alkuperitavaroiden tulleja, joiden vaiheluokaksi on merkitty "FP30 %
osapuolen tullien poistoluettelossa, alennetaan 30 prosentilla timén sopimuksen

voimaantulopéivistd alkaen;

niiden alkuperitavaroiden tulleja, joiden vaiheluokaksi on merkitty "FP50 %
osapuolen tullien poistoluettelossa, alennetaan 50 prosentilla timén sopimuksen

voimaantulopéivistd alkaen;

niiden alkuperdtavaroiden tulleja, joiden vaiheluokaksi on lisdyksessd 10-A-1 merkitty
50 %", alennetaan 50 prosentilla viidessd tasasuuressa vuotuisessa erdssi, ja ndiden

tavaroiden tulli on 50 prosenttia perustasosta vuoden 4 tammikuun 1 pdivéstd alkaen;

niiden alkuperitavaroiden tullien arvotulliosuus, joiden vaiheluokaksi on merkitty
”0/EP” lisdyksessd 10-A-1, poistetaan tdimén sopimuksen voimaantulopiivani; tullin
poistamista sovelletaan yksinomaan arvotulliin; alkuperitavaroista kannettava
paljoustulli, joka otetaan kdyttdoon tilanteessa, jossa tuontihinta laskee tulohinnan

alapuolelle, pidetdin voimassa;

niiden alkuperdtavaroiden tullien arvotulliosuus, joiden vaiheluokaksi on merkitty
”7/EP” lisdyksessd 10-A-1, poistetaan kahdeksassa vuotuisessa tasasuuressa erdssa
tamén sopimuksen voimaantulopdivésti alkaen; tullin poistamista sovelletaan
yksinomaan arvotulliin; alkuperitavaroista kannettava paljoustulli, joka otetaan

kayttoon tilanteessa, jossa tuontihinta laskee tulohinnan alapuolelle, pidetdén voimassa;
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niiden alkuperdtavaroiden tullien arvotulliosuus, joiden vaiheluokaksi on merkitty
”10/EP” lisdyksessd 10-A-1, poistetaan 11 vuotuisessa tasasuuressa erdssi timén
sopimuksen voimaantulopdivastd alkaen; tullin poistamista sovelletaan yksinomaan
arvotulliin; alkuperitavaroista kannettava paljoustulli, joka otetaan kidyttoon tilanteessa,

jossa tuontihinta laskee tulohinnan alapuolelle, pidetdin voimassa;

niiden alkuperétavaroiden tulleihin, joiden vaiheluokaksi on merkitty ”E” osapuolen
tullien poistoluettelossa, ei sovelleta tullietuuksia ja niithin sovelletaan kyseisen

osapuolen luettelossa vahvistettua tullin perustasoa;

niistd alkuperdtavaroista kannettava tulli, joiden vaiheluokaksi on merkitty "BA”

lisdyksessd 10-A-1, on 75 euroa/tonni timén sopimuksen voimaantulopdivésti alkaen;

niiden alkuperitavaroiden tullien arvotulliosuus, joiden vaiheluokaksi on merkitty 0 +
10 EA/ OS > 70 %” lisdyksessd 10-A-1, poistetaan timén sopimuksen
voimaantulopdivasti alkaen; vihemman kuin 70 prosenttia sokeria sisdltdvien tuotteiden
paljoustulliosuus (maatalousosa) poistetaan asteittain 11 vuotuisessa tasasuuressa erdssi
tamin sopimuksen voimaantulopdivésti alkaen, ja kyseiset tavarat ovat tullittomia
vuoden 10 tammikuun 1 péivastd; tariffikiintiotd OS> sovelletaan tuotteisiin, joiden

sokeripitoisuus on véihintédn 70 prosenttia nettopainosta; ja
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y)  niiden alkuperétavaroiden tullit, joiden vaiheluokaksi on merkitty 10/ OS > 70 %”
lisdyksessd 10-A-1 ja jotka sisdltdvat vahemmaén kuin 70 prosenttia sokeria, poistetaan
11 vuotuisessa tasasuuressa erdssi, ja kyseiset tavarat ovat tullittomia vuoden 10
tammikuun 1 pdivéstd; tariffikiintiotd ”OS” sovelletaan tuotteisiin, joiden

sokeripitoisuus on vahintddn 70 prosenttia nettopainosta.

Kun tullit poistetaan tissé liitteessd olevan 4 kohdan mukaisesti, véilivaiheen tullit
pyoristetddn alaspdin vahintddn [&himpain prosenttiyksikon kymmenykseen tai, jos tulli

ilmaistaan rahayksikkond, vahintddn 1dhimpéédn osapuolen virallisen valuutan sadasosaan.

Niiden alkuperitavaroiden tulleihin, jotka on osapuolen tullien poistoluettelon sarakkeessa
”Vaiheluokka” luokiteltu tullinimikkeisiin, joissa on maininta tullikiintiostd "TRQ-XY”,
sovelletaan téssi liitteessd olevassa B ja C jaksossa vahvistettuja kyseisté tullinimikettad
koskevan tariffikiintion ehtoja timén sopimuksen voimaantulopéivistd alkaen. Téssa liitteessa
olevassa B jaksossa vahvistetaan tariffikiintiot, joita Euroopan unioni soveltaa tiettyihin
Mercosurista perdisin oleviin alkuperdtavaroihin timén sopimuksen voimaantulopdivasta.
Téssd liitteessd olevassa C jaksossa vahvistetaan tariffikiintiot, joita Mercosur soveltaa
tiettyihin Euroopan unionista perdisin oleviin alkuperitavaroihin timén sopimuksen

voimaantulopaivasta.

Jos tdima sopimus tulee voimaan keskelld vuotta 1 pdivin tammikuuta jélkeen ja ennen 31
paivdd joulukuuta, tdssa liitteessd olevassa B ja C jaksossa sekd tdmén jakson 6 kohdan h, I, m
ja n alakohdassa vahvistettujen kiintididen mukaista madrad korjataan suhteessa jéljella
olevan kalenterivuoden pituuteen. Témén jilkeen osapuoli asettaa tdmén liitteen mukaisesti
vahvistetun vuotuisen kiintion koko méairén kiintion hakijoiden saataville kunkin

tariffikiintiovuoden ensimmaéisestd paivistéd alkaen.
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10.

1.

12.

Tassa liitteessd olevassa B ja C jaksossa ilmaisu ”metrinen tonni” lyhennetdin ilmaisulla

”tonni”.

Kunkin tdssa liitteessd olevan B jakson sisdltdman tariffikiintion kattamat tuotteet yksiloiddén
epavirallisesti kyseista tariffikiintiotd koskevan kohdan otsikossa. Nédiden otsikoiden
tarkoituksena on ainoastaan auttaa lukijaa saamaan késityksen tésti liitteestd, eivatki ne
muuta tai korvaa soveltamisalaa, joka on méadritetty yksiloimallad asianomaiset tullinimikkeet

Euroopan unionin tariffi- ja tilastonimikkeistdssa ja yhteisessé tullitariffissa.

Kunkin téssa liitteessd olevan C jakson sisdltdmaén tariffikiintion kattamat tuotteet yksildiddén
epavirallisesti kyseistd tariffikiintiotd koskevan kohdan otsikossa. Nédiden otsikoiden
tarkoituksena on ainoastaan auttaa lukijaa saamaan késityksen tésti liitteestd, eivatkd ne
muuta tai korvaa soveltamisalaa, joka on méiritetty yksiloimalld asianomaiset tullinimikkeet

NCM 2012:ssa.
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B JAKSO

EUROOPAN UNIONIN TARIFFIKIINTIOT

Tuoreen naudanlihan tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-BF1” varustettuihin ja d alakohdassa lueteltuihin

alkuperitavaroihin sovelletaan 7,5 prosentin kiintiétullia seuraaviin kokonaismaériin

asti:
Vuosi Yuotuinen kokonaismééré .
(tonnia — teuraspainoekvivalenttia)
0 9075
1 18 150
2 27225
3 36 300
4 45 375
5 ja kukin seuraava vuosi 54 450

b)  Tamin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaérat ylittdvdian alkuperdtavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

c¢)  Tamain tariffikiintion mukaisen tuonnin méairid laskettaessa on kiytettava timén liitteen
E jaksossa vahvistettuja muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi

teuraspainoekvivalentiksi.
d)  Téta kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:

0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00 ja 0206 10
95.
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Korkealaatuinen tuore, jaidhdytetty ja jiddytetty naudanliha

Alkuperétavarat, jotka viedddn Argentiinasta, Brasiliasta, Paraguaysta ja Uruguaysta ja
tuodaan Euroopan unioniin 17 paivana joulukuuta 2019 annetun komission
taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2020/761! 42 artiklassa ja liitteessd VIII vahvistettujen niiden
Euroopan unionin neljdn voimassa olevan WTO-tariffikiintion puitteissa, jotka koskevat CN-
tullinimikkeisiin ex 0201 ja ex 0202 kuuluvaa korkealaatuista tuoretta, jidhdytettya ja
jaddytettyd naudanlihaa sekd CN-tullinimikkeisiin ex 0206 10 95 ja ex 0206 29 91 kuuluvia
tuotteita ja joiden jarjestysnumerot ovat 09.4450, 09.4452, 09.4453 ja 09.4455, ovat

tullittomia tdméin sopimuksen voimaantulopaivésta.
Tariffikiintio jaddytetylle naudanlihalle, myos jalostettavaksi tarkoitetulle
a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-BF2” varustettuihin ja timén kohdan d

alakohdassa lueteltuihin alkuperétavaroihin sovelletaan 7,5 prosentin kiintictullia

seuraaviin vuotuisiin kokonaismaéériin asti:

Vuotuinen kokonaismééra
(tonnia — teuraspainoekvivalenttia)

7 425
14 850
22275
29700
37125

Vuosi

N || WID|—=|O

ja kukin seuraava vuosi 44 550

1
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b)  Tamin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaérit ylittavaan alkuperédtavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

¢)  Téamaén tariffikiintion mukaisen tuonnin maarid laskettaessa on kaytettava E jaksossa
vahvistettuja muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi

teuraspainoekvivalentiksi.

d)  Tati kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:
0202 10 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50,
0202 30 90, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 0210 99 90, 1602 50 10
ja 1602 90 61.

Tuoreen, jddhdytyn ja jaddytetyn sianlihan ja sianlihavalmisteiden tariffikiintio

a)  Argentiinasta, Brasiliasta, Paraguaysta ja Uruguaysta vietyihin alkuperitavaroihin, jotka
on varustettu lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-PK” ja jotka on lueteltu tdmin
kohdan e alakohdassa, sovelletaan kiintidtullia, joka on 83 euroa tonnilta seuraaviin

vuotuisiin kokonaisméariin asti;

Vuotuinen kokonaismééra
(tonnia — teuraspainoekvivalenttia)

4167
8333
12 500
16 667
20 833

Vuosi

DN | bk~ W IND|—=|O

ja kukin seuraava vuosi 25000
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b)

d)

Edella a alakohdassa vahvistetun kiintion lisdksi Paraguaysta perdisin olevat
alkuperétavarat, jotka on varustettu lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-PK” ja jotka
on lueteltu timén kohdan e alakohdassa, ovat tullittomia timan sopimuksen

voimaantulopdivéasti alkaen 1 500 tonnin vuotuiseen mairdén asti.

Tédmin kohdan a ja b alakohdassa vahvistetut kokonaismaérat ylittdvain
alkuperétavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin

perustasoa.

Tamaén tariffikiintion mukaisen tuonnin miérié laskettaessa on kiytettidva E jaksossa
vahvistettuja muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi

teuraspainoekvivalentiksi.

Tété kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:
0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 0203 19 15, 0203 19 55,
0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15,
0203 29 55, 0203 29 59,0210 11 11,0210 11 19,0210 11 31,0210 11 39, 0210 12 11,
021012 19,0210 19 10, 0210 19 20, 0210 19 30, 0210 19 40, 0210 19 50, 0210 19 60,
0210 19 70, 0210 19 81, 0210 19 89, 0210 99 41, 0210 99 49, 1602 41 10, 1602 42 10,
1602 49 11, 1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19, 1602 49 30, 1602 49 50 ja 1602 90
51.
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5. Tariffikiinti6 luuttomalle siipikarjanlihalle, my0s siipikarjavalmisteille

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-PY 1” varustetut ja timéin kohdan d alakohdassa

luetellut alkuperdtavarat ovat tullittomia seuraaviin vuotuisiin kokonaisméériin asti:

Vuotuinen kokonaisméara
(tonnia — teuraspainoekvivalenttia)

15000
30 000
45 000
60 000
75 000

Vuosi

TN | |l WiIND|—=|O

ja kukin seuraava vuosi 90 000

b)  Témin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaisméaarat ylittdvain alkuperitavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

c)  Tamén tariffikiintion mukaisen tuonnin méaarid laskettaessa on kaytettdva E jaksossa
vahvistettuja muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi

teuraspainoekvivalentiksi.

d)  Tatd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:
0207 13 10, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 99, 0207 26 10, 0207 26 99, 0207 27 10,
0207 27 99, 0207 44 10, 0207 45 10, 0207 54 10, 0207 55 10, 0207 60 10, 0210 92 91,
021099 39, 1602 31 11, 1602 31 19, 1602 31 80, 1602 32 11, 1602 32 19, 1602 32 30,
1602 32 90, 1602 39 21, 1602 39 29 ja 1602 39 85.
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Luullisen siipikarjanlihan tariffikiintié

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-PY 2” varustetut ja timén kohdan d alakohdassa

luetellut alkuperitavarat ovat tullittomia seuraaviin vuotuisiin kokonaismaériin asti:

Vuotuinen kokonaisméara
(tonnia — teuraspainoekvivalenttia)

15000
30 000
45 000
60 000
75 000

Vuosi

TN | |l WiIND|—=|O

ja kukin seuraava vuosi 90 000

b)  Téamin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaarit ylittdvain alkuperitavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.
c)  Tadmén tariffikiintion mukaisen tuonnin mairié laskettaessa on kiytettdva E jaksossa

vahvistettuja muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi

teuraspainoekvivalentiksi.
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d)

Tatd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:
0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 0207 13 20, 0207 13 30,
0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40,
0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90,
0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80,
0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 0207 27 70, 0207 27 80,
0207 41 20, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30, 0207 42 80, 0207 44 21, 0207 44 31,
0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 0207 44 81, 0207 44 99, 0207 45 21,
0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61, 0207 45 71, 0207 45 81, 0207 45 99,
0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90, 0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41,
0207 54 51, 0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81, 0207 54 99, 0207 55 21, 0207 55 31,
0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61, 0207 55 71, 0207 55 81, 0207 55 99, 0207 60 05,
0207 60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61, 0207 60 81, 0207 60 99
ja 0209 90 00.
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Maitojauheiden tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-MP” varustettuihin ja timén kohdan ¢
alakohdassa lueteltuihin alkuperitavaroihin sovelletaan seuraavia kiintiotulleja

seuraaviin kokonaismaédariin asti:

Vuosi Vuotuinen kokonaismééré ' Kiintiotulli
tonnia (tullietuus perustasosta)

0 1 000 10 %

1 2 000 20 %

2 3000 30 %

3 4 000 40 %

4 5000 50 %

5 6 000 60 %

6 7 000 70 %

7 8 000 80 %

8 9 000 90 %

9 9500 95 %
10 ja kukin seuraava 10 000 100 %
vuosi

b)  Tadmin kohdan a alakohdassa vahvistetun kokonaismééran ylittdvain
alkuperitavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin

perustasoa.
c)  Tatd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:

0402 10 11, 0402 10 19, 0402 10 91, 0402 10 99, 0402 21 11, 0402 21 18, 0402 21 91,
0402 21 99, 0402 29 11, 0402 29 15, 0402 29 19, 0402 29 91 ja 0402 29 99.
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8.

Juuston tariffikiintio

a)

b)

Lisdyksesséd 10-A-1 maininnalla "TRQ-CE” varustettuihin ja timén kohdan c

alakohdassa lueteltuihin alkuperitavaroihin sovelletaan seuraavia kiintiotulleja

seuraaviin kokonaismaédariin asti:

vuosi

Vuosi Vuotuinen kokonaismééré ‘ Kiintiotulli
tonnia (tullietuus perustasosta)
0 3000 10 %
1 6 000 20 %
2 9000 30 %
3 12 000 40 %
4 15 000 50 %
5 18 000 60 %
6 21 000 70 %
7 24 000 80 %
8 27 000 90 %
9 28 500 95%
10 ja kukin seuraava 30 000 100 %

Tédmin kohdan a alakohdassa vahvistetun kokonaismaéran ylittdvain

alkuperitavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin

perustasoa.
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c)  Tati kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:
ex 0406 10 20 tuorejuusto, rasvapitoisuus enintddn 40 prosenttia, ei kuitenkaan
mozzarella, 0406 10 80, 0406 20 10, 0406 20 90, 0406 30 10, 0406 30 31, 0406 30 39,
0406 30 90, 0406 40 10, 0406 40 50, 0406 40 90, 0406 90 01, 0406 90 13, 0406 90 15,
0406 90 17, 0406 90 18, 0406 90 19, 0406 90 21, 0406 90 23, 0406 90 25, 0406 90 27,
0406 90 29, 0406 90 32, 0406 90 35, 0406 90 37, 0406 90 39, 0406 90 50, 0406 90 61,
0406 90 63, 0406 90 69, 0406 90 73, 0406 90 75, 0406 90 76, 0406 90 78, 0406 90 79,
0406 90 81, 0406 90 82, 0406 90 84, 0406 90 85, 0406 90 86, 0406 90 87, 0406 90 88,
0406 90 93 ja 0406 90 99.

9.  Aidinmaidonkorvikkeen tariffikiintid
a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla ”TRQ-IF” merkittyihin ja timéin kohdan ¢ alakohdassa

lueteltuihin alkuperdtavaroihin sovelletaan seuraavia kiintidtulleja seuraaviin

kokonaismaériin asti;

Vuosi Vuotuinen kokpnaisméiéiréi . Kiintiotulli

tonnia (tullietuus perustasosta)
0 500 10 %
1 1 000 20 %
2 1 500 30 %
3 2 000 40 %
4 2 500 50 %
5 3000 60 %
6 3500 70 %
7 4 000 80 %
8 4500 90 %
9 4750 95 %
10 ja kukin seuraava 5000 100 %
vuosi
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10.

b)

Taman kohdan a alakohdassa vahvistetun kokonaisméérén ylittavain
alkuperétavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin

perustasoa.

Tatd kohtaa sovelletaan seuraavaan tullinimikkeeseen luokiteltuihin alkuperitavaroihin:

1901 10 00.

Maissin ja durran tariffikiintio

a)

b)

Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-ME” varustetut ja tdimén kohdan ¢ alakohdassa

luetellut alkuperdtavarat ovat tullittomia seuraaviin vuotuisiin kokonaismaériin asti:

Vuotuinen kokonaismaara
tonnia

166 667
333 333
500 000
666 667
833 333

Vuosi

N W[N]~ O

ja kukin seuraava vuosi 1 000 000

Tédmin kohdan a alakohdassa vahvistetun kokonaismaéran ylittdvaan
alkuperitavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin

perustasoa.

Tétéd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:

1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 ja 1007 90 00.
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11. Riisin tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-RE” varustetut ja timén kohdan c¢ alakohdassa

luetellut alkuperdtavarat ovat tullittomia seuraaviin vuotuisiin kokonaismaériin asti:

Vuotuinen kokonaismaéara
tonnia

10 000
20 000
30 000
40 000
50 000

ja kukin seuraava vuosi 60 000

Vuosi

TN | |l WiIND|—=|O

b)  Tadmin kohdan a alakohdassa vahvistetun kokonaismaéran ylittdvain
alkuperitavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin

perustasoa.

c)  Tatd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:
1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96,
1006 10 98, 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94,
1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42,
1006 30 44, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67,
1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 ja 1006 30 98.
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12. Puhdistettavaksi tarkoitettuun sokeriin sovellettavat tariffikiintiot

a)  Brasiliasta perdisin olevat, lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-SR” varustetut
alkuperitavarat, jotka tuodaan Euroopan unioniin 17 pdivana joulukuuta 2019 annetussa
komission tdytdntdonpanoasetuksessa (EU) 2020/761! vahvistetussa, puhdistettavaksi
tarkoitettuun sokeriin sovellettavassa Euroopan unionin voimassa olevassa WTO-
tariffikiintiossé, jonka jdrjestysnumero on 09.4318, ovat tullittomia timén sopimuksen
voimaantulopéivéstd alkaen 180 000 tonnin vuotuiseen kokonaismadrddn asti. Tata
sitoumusta sovelletaan riippumatta siitd, muuttaako tai peruuttaako Euroopan unioni

kyseiseen tariffikiintioon vaikuttavia myonnytyksid WTO:ssa.

b)  Brasiliasta perdisin oleviin, lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-SR” varustettuihin
alkuperdtavaroihin, jotka tuodaan Euroopan unioniin timén kohdan a alakohdassa
vahvistetut kokonaisméaérit ylittivassd madrin 25 paivani syyskuuta 2009 annetussa
komission asetuksessa (EY) N:o 891/2009 vahvistetussa, puhdistettavaksi tarkoitettuun
sokeriin sovellettavassa Euroopan unionin voimassa olevassa WTO:n tariffikiintiossa,
jonka jirjestysnumero on 09.4318, sovelletaan 25 pdivind syyskuuta 2009 annetussa

komission asetuksessa (EY) N:o 891/2009 vahvistettua tullia eli 98 euroa tonnilta.

c) Brasiliasta perdisin oleviin, lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-SR” varustettuihin ja
tamén kohdan g alakohdassa lueteltuihin alkuperdtavaroihin, jotka tuodaan Euroopan
unioniin muun jarjestelmén kuin 25 péivina syyskuuta 2009 annetussa komission
asetuksessa (EY) N:o 891/2009 vahvistetun, puhdistettavaksi tarkoitettuun sokeriin
sovellettavan Euroopan unionin voimassa olevan WTO:n tariffikiintion puitteissa,

sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

! EUVL L 320, 5.12.20009, s. 6.
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13.

d)

g)

Paraguaysta perdisin olevat, lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-SR” varustetut ja
tdmin kohdan g alakohdassa luetellut alkuperitavarat ovat tullittomia timén
sopimuksen voimaantulopéivéstd alkaen 10 000 tonnin vuotuiseen kokonaismaariain

asti.

Paraguaysta peréisin olevien alkuperdtavaroiden tuontiin, joka ylittdd d alakohdassa
vahvistetut kokonaisméérit, sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin

perustasoa.

Argentiinasta ja Uruguaysta perdisin oleviin, lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-SR”
varustettuihin alkuperitavaroihin, jotka on lueteltu timén kohdan g alakohdassa,

sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

Tété kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:

1701 13 10ja 1701 14 10.

Muihin sokereihin sovellettava tariffikiintio

a)

b)

Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla ”TRQ-OS” varustettuihin ja timén kohdan c
alakohdassa lueteltuihin alkuperétavaroihin sovelletaan 50 prosentin tullietuutta

perustasosta 2 000 tonnin vuotuiseen kokonaismairdén asti.

Taman kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaarat ylittdvadn alkuperdtavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.
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Tatd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:
1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10,
1702 60 95, 1702 90 30, 1702 90 50, 1702 90 71, 1702 90 75, 1702 90 79, 1702 90 95,
1806 10 30 ja 1806 10 90.

14. Muniin sovellettava tariffikiintio

a)

b)

d)

Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-EG1” varustetut ja timén kohdan d alakohdassa
luetellut alkuperdtavarat ovat tullittomia jdljempéand tdsmennettyjen vuosien ja

kokonaismaééirien osalta.

Vuotuinen kokonaismééra
(tonnia — munaekvivalenttia)

500
1 000
1500
2000
2500

Vuosi

DN | bk W ND|—=|O

ja kukin seuraava vuosi 3 000

Tédmin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismadrit ylittdvadn alkuperéitavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.
Taman tariffikiintion mukaisen tuonnin méérié laskettaessa on kéytettidva timan liitteen
E jaksossa vahvistettuja muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi

munaekvivalentiksi.

Tatd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperdtavaroihin:

0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80 ja 0408 99 80.
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15. Muna-albumiiniin sovellettava tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-EG2” varustetut ja tdimén kohdan d alakohdassa

luetellut alkuperdtavarat ovat tullittomia seuraavina vuosina ja seuraaviin

kokonaismaériin asti:

Vuosi

Vuotuinen kokonaismaara
(tonnia — munaekvivalenttia)

500

1 000

1500

2000

2500

[ T I S B S T B NS I A )

ja kukin seuraava vuosi

3000

b)  Témin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaisméadarit ylittdvain alkuperitavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

c)  Tamain tariffikiintion mukaisen tuonnin mairid laskettaessa on kiytettava timén liitteen

E jaksossa vahvistettuja muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi

munaekvivalentiksi.

d)  Tatd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:

3502 11 90 ja 3502 19 90.
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16. Hunajan tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-HY” varustetut ja timén kohdan c alakohdassa

luetellut alkuperitavarat ovat tullittomia seuraaviin vuotuisiin kokonaismaériin asti:

Vuotuinen kokonaismaéara
tonnia

7 500
15 000
22 500
30 000
37 500

Vuosi

TN | |l WiIND|—=|O

ja kukin seuraava vuosi 45 000

b)  Téamin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaarit ylittdvain alkuperitavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

c)  Tati kohtaa sovelletaan seuraavaan tullinimikkeeseen luokiteltuihin alkuperétavaroihin:

0409 00 00.
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17. Tariffikiintié6 rommille ja muille vikeville alkoholijuomille, jotka on valmistettu tislaamalla

kéyneitd sokeriruo’osta saatuja tuotteita

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-RM” varustetut ja timéan kohdan ¢ alakohdassa

luetellut alkuperdtavarat ovat tullittomia seuraaviin vuotuisiin kokonaismaériin asti:

Vuotuinen kokonaismaéra
(tonnia — puhtaan alkoholin ekvivalenttia)

400
800
1200
1 600
2000

Vuosi

[ T I S B S T B NS I A )

ja kukin seuraava vuosi 2 400

b)  Témin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaisméaarat ylittdvain alkuperitavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

c)  Tatd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:

2208 40 51 ja 2208 40 99.

18. Sokerimaissin tariffikiintié

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-SC” varustetut ja timén kohdan c alakohdassa

luetellut alkuperétavarat ovat tullittomia 1 000 tonnin vuotuiseen kokonaisméairdén asti.
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19.

b) Taman kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaarat ylittdvain

alkuperdtavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

c)  Tati kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:

2001 90 30, 2004 90 10 ja 2005 80 00.

Maissitdrkkelyksen ja maniokkitérkkelyksen (kassavatirkkelyksen) tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-SH1” varustettuihin ja timén kohdan c
alakohdassa lueteltuihin alkuperitavaroihin sovelletaan 50 prosentin tullietuutta

perustasosta 1 500 tonnin vuotuiseen kokonaismadrién asti.

b)  Témin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismédarit ylittdvain alkuperétavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

c)  Tati kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:

1108 12 00 ja 1108 14 00.
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20. Tarkkelysjohdannaisten tariffikiintié

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-SH2” varustetut ja timin kohdan c alakohdassa

luetellut alkuperdtavarat ovat tullittomia seuraaviin vuotuisiin kokonaismaériin asti:

Vuotuinen kokonaismaéara
tonnia

100
200
300
400
500

Vuosi

TN | |l WiIND|—=|O

ja kukin seuraava vuosi 600

b)  Téamin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaarit ylittdvain alkuperitavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.
c)  Tati kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:

2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 2905 44 99, 3505 10 10, 3505 10 90,
382460 11, 3824 60 19, 3824 60 91 ja 3824 60 99.
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21.

Etanolin tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-EL” varustettuihin ja d alakohdassa lueteltuihin
alkuperitavaroihin sovelletaan timén kohdan b alakohdassa vahvistettua kiintiotullia
seuraavien vuosien ajan ja seuraaviin kokonaismaariin asti, lukuun ottamatta kunkin

vuoden kokonaismiérastd kemianteollisuuden erityiskdyttoon varattua tullitonta

osuuttal:
Vuotuinen Vuotgmesg N
kokonaismasri kokonalsmaara Yhteenlaskettu
Vuosi tonnia tonnia vuotuinen
L Erityiskiytto: kokonaisméaéiran
Kalkk.l kemianteollisuutta tonnia
kéyttotarkoitukset
varten
0 33333 75 000 108 333
1 66 667 150 000 216 667
2 100 000 225000 325000
3 133 333 300 000 433 333
4 166 667 375 000 541 667
5 ja kukin seuraava vuosi 200 000 450 000 650 000

EU voi saitid, ettd kemianteollisuuden kédytto6n varatussa kiintiosséd tapahtuvaan etanolin
tuontiin sovelletaan tietyn kéyttdtarkoituksen menettelyd, jotta voidaan toteuttaa tillaisten
tavaroiden kayttod koskevia tullitarkastuksia.

Tavoitteena on varmistaa, etté tdllaista tuontia kdytetddn EU:n yhdistetyn nimikkeiston (CN)
28-40 ryhmaén luokiteltujen tuotteiden valmistukseen. Tullitarkastukset, jotka tehdddn sen
estdmiseksi, ettd tdllaista tuontia suuntautuu sddnndksid kiertden polttoaine- tai
juomamarkkinoille, eivit saa muodostaa rasitetta, joka ylittdd tdmén tariffikiintion puitteissa
tapahtuvan tuonnin valvonnan edellyttimait toimenpiteet.

Néiden toimenpiteiden on oltava oikeassa suhteessa sdédnndsten kiertdmisen riskiin ja
toimenpiteiden toteuttamisen kiireellisyyteen, ja ne on toteutettava 12.12 ja 12.16 artiklan
mukaisesti ottaen tarvittaessa huomioon muun muassa tuojan aiempi toiminta.
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22.

b)  Kaikkien kayttotarkoitusten kiintiosséd alanimikkeen 2207.10 seka tullinimikkeiden
2208 90 91 ja 2208 90 99 alla tuodun denaturoimattoman etyylialkoholin kiintiotulli on
6,4 euroa hehtolitralta ja alanimikkeen 2207.20 alla tuodun denaturoidun
etyylialkoholin kiintiétulli on 3,4 euroa hehtolitralta. Kemianteollisuuden erityiskédyttoa

koskevassa kiintiossé kiintiotulli on 0 (nolla).

c¢) Tamén kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaérat ylittavadn alkuperdtavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

d)  Téta kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:

2207 10 00, 2207 20 00, 2208 90 91 ja 2208 90 99.

Valkosipulin tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-GC” varustettuihin ja timéin kohdan ¢
alakohdassa lueteltuihin alkuperitavaroihin sovelletaan seuraavia kiintiétulleja

seuraaviin kokonaismaédriin asti:

Vuosi Vuotuinen kokonaismééréi . Kiintiotulli
tonnia (tullietuus perustasosta)
0 1 875 30 %
1 3750 40 %
2 5625 50 %
3 7 500 60 %
4 9375 70 %
5 11250 80 %
6 13 125 90 %
7 ja kukin seuraava vuosi 15000 100 %
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23.

b)

Taman kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaarat ylittdvaén alkuperdtavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-1 vahvistettua tullin perustasoa.

Tata kohtaa sovelletaan seuraavaan tullinimikkeeseen luokiteltuihin alkuperitavaroihin:

0703 20 00.

Biodieselin tariffikiintio

a)

b)

d)

Paraguaysta perdisin olevat, lisdyksessd 10-A-1 maininnalla "TRQ-BD” varustetut ja
tamin kohdan d alakohdassa luetellut alkuperitavarat ovat tullittomia timén
sopimuksen voimaantulopéiviastd alkaen 50 000 tonnin vuotuiseen kokonaismaaridin

asti.

Paraguaysta perdisin olevien alkuperdtavaroiden tuontiin, joka ylittd4 timan kohdan a
alakohdassa vahvistetut kokonaismaérét, sovelletaan timén kohdan c alakohdassa

vahvistettua tullia.

Niiden alkuperitavaroiden tullit, jotka on varustettu lisiyksessi 10-A-1 maininnalla
”TRQ-BD” ja jotka on lueteltu tdimén kohdan d alakohdassa, poistetaan 11 vuotuisessa
tasasuuressa erdssd, ja kyseiset tavarat ovat tullittomia vuoden 10 tammikuun 1

paivasta.

Tétd kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperétavaroihin:

3826 00 10 ja 3826 00 90.
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C JAKSO
MERCOSURIN TARIFFIKIINTIOT
Rasvattoman maitojauheen, maitojauheen ja tiysmaitojauheen tariffikiintio
a)  Lisdyksessd 10-A-2 maininnalla "TRQ-1" varustettuihin ja timéin kohdan c alakohdassa

lueteltuihin alkuperdtavaroihin sovelletaan seuraavia kiintiotulleja seuraaviin

kokonaismaériin asti:

Vuosi Vuotuinen kokpnaisméiéiréi . Kiintiotulli
tonnia (tullietuus perustasosta)
0 1 000 10 %
1 2 000 20 %
2 3000 30 %
3 4 000 40 %
4 5000 50 %
5 6 000 60 %
6 7 000 70 %
7 8 000 80 %
8 9000 90 %
9 9500 95 %
10 ja kukin seuraava vuosi 10 000 100 %

b)  Téadmin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaisméart ylittdvain alkuperitavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-2 vahvistettua tullin perustasoa.
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c)  Tati kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperitavaroihin:
04021010, 04021090, 04022110, 04022120, 04022130, 04022910, 04022920 ja
04022930.

Juuston tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-2 maininnalla "TRQ-2” varustettuihin ja timéin kohdan c alakohdassa
lueteltuihin alkuperdtavaroihin sovelletaan seuraavia kiintiotulleja seuraaviin

kokonaismaériin asti:

Vuosi Vuotuinen kokpnaisméiéiréi ‘ Kiintiotulli
tonnia (tullietuus perustasosta)
0 3000 10 %
1 6 000 20 %
2 9000 30 %
3 12 000 40 %
4 15 000 50 %
5 18 000 60 %
6 21000 70 %
7 24 000 80 %
8 27 000 90 %
9 28 500 95 %
10 ja kukin seuraava vuosi 30 000 100 %

b)  Témin kohdan a alakohdassa vahvistetun kokonaismééran ylittdvain
alkuperitavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-2 vahvistettua tullin

perustasoa.
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c¢)  Tati kohtaa sovelletaan seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltuihin alkuperdtavaroihin:

040610 (ei kuitenkaan 0406 10 10), 040620, 040630, 040640 ja 040690.
d) Kiinti6td hallinnoidaan tuontijérjestyksessa.
Aidinmaidonkorvikkeen tariffikiintio
a)  Lisdyksessd 10-A-2 maininnalla "TRQ-3” varustettuihin ja timén kohdan c¢ alakohdassa

lueteltuihin alkuperdtavaroihin sovelletaan seuraavia kiintiotulleja seuraaviin vuotuisiin

kokonaismaériin asti;

Vuosi Vuotuinen kokpnaisméiéiréi ‘ Kiintiotulli
tonnia (tullietuus perustasosta)
0 500 10 %
1 1 000 20 %
2 1500 30 %
3 2 000 40 %
4 2 500 50 %
5 3000 60 %
6 3500 70 %
7 4 000 80 %
8 4500 90 %
9 4750 95 %
10 ja kukin seuraava vuosi 5000 100 %

b)  Témin kohdan a alakohdassa vahvistetun kokonaismééran ylittdvain
alkuperétavaroiden tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-2 vahvistettua tullin

perustasoa.
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c)  EU:sta perdisin olevien, seuraaviin tullinimikkeisiin luokiteltujen alkuperitavaroiden

kiintion kokonaisméadrd: 19011010, 19011020 ja 19011090.

Valkosipulin tariffikiintio

a)  Lisdyksessd 10-A-2 maininnalla "TRQ-4" varustettuihin ja timéin kohdan c alakohdassa
lueteltuihin alkuperdtavaroihin sovelletaan seuraavia kiintidtulleja seuraaviin

kokonaismaériin asti:

Vuosi Vuotuinen kokpnaisméiéiréi . Kiintiotulli
tonnia (tullietuus perustasosta)
0 1 875 30 %
1 3750 40 %
2 5625 50 %
3 7 500 60 %
4 9375 70 %
5 11250 80 %
6 13125 90 %
7 ja kukin seuraava vuosi 15 000 100 %

b)  Tamin kohdan a alakohdassa vahvistetut kokonaismaérat ylittdvaian alkuperdtavaroiden

tuontiin sovelletaan lisdyksessd 10-A-2 vahvistettua tullin perustasoa.

c)  Tatd kohtaa sovelletaan seuraavaan tullinimikkeeseen luokiteltuihin alkuperitavaroihin:

07032090.
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D JAKSO

Tariffikiintididen hallinnointi

Osapuoli, joka avaa téssa liitteessd tarkoitettuja tariffikiintioita toiselle osapuolelle, hallinnoi
kyseisid tariffikiintiditd avoimesti, puolueettomasti ja syrjimattomésti saddostensa ja

médrdystensd mukaisesti.

Tariffikiintiot avaava osapuoli asettaa julkisesti saataville oikea-aikaisesti ja jatkuvasti kaikki
kiintididen hallinnointia koskevat merkitykselliset tiedot, mukaan lukien kéytettdvissd olevat

maédrit ja kelpoisuusvaatimukset.

Tariffikiintiossd tuodun tuotteen alkuperd méadritetdén 11 luvun alkuperdsdéntdjen perusteella.

Mercosur voi jakaa Euroopan unionin avaaman tariffikiintion maarét Mercosuriin kuuluvien
allekirjoittajavaltioiden kesken. Téssd tapauksessa Mercosurin on ilmoitettava vdhintdén 90
pdivéd ennen kiintiovuoden alkua jaon yksityiskohdat Euroopan unionille, jotta timé voi

panna jaon tiytdntoon. Jako on voimassa vahintdin kahden vuoden ajan.

Jos myOnnettyjd madrid ei kdytetd tdysimadrdisesti kiintiockauden aikana, viejdosapuoli voi
ennen kahdeksannen kuukauden loppua ilmoittaa tuojaosapuolelle kdyttdmattomien méérien
uudelleenjaosta kiintiokauden viimeisen neljdnneksen osalta. Tuojaosapuoli panee tdméin

uudelleenjaon taytantoon.

Osapuolet kdyvit kumman tahansa osapuolen pyynndstd neuvotteluja tdmén jakson

taytantoonpanosta.
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1.

E JAKSO

Muuntokertoimet

B jakson 1, 3, 4, 5 ja 6 kohdassa vahvistettujen tariffikiintididen osalta kdytetddn seuraavia

muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi teuraspainoekvivalentiksi:

a)

B jakson 1 ja 3 kohdassa vahvistetut tariffikiintiot:

Tullinimikkeen kuvaus

Tullinimike (vain havainnollistamistarkoituksessa) Muuntokerroin

0201 20 20 Tugfeet tai Jaahdy‘Fetyt naudan saman ruhon 100 %
neljannekset, luulliset

0201 20 30 Tuoreet tai _]aah"dytetyt naudar} erottamattomat tai 100 %
erotetut etuneljannekset, luulliset

0201 20 50 Tuoreet tai Jaahfl"ytetyt naudan Qrottamattomat tai 100 %
erotetut takaneljannekset, luulliset
Tuoreet tai jadhdytetyt naudan palat, luulliset (ei

0201 20 90 | kuitenkaan ruhot ja puoliruhot, saman ruhon 100 %
neljannekset, etuneljannekset ja takaneljdnnekset)

0201 30 00 | Tuore tai jddhdytetty naudanliha, luuton 130 %

0202 20 10 | Jaadytetyt naudan saman ruhon neljdnnekset, luulliset 100 %

0202 20 30 J aadyt_eityt naudan erqttamattomat tal erotetut 100 %
etuneljannekset, luulliset

0202 20 50 J aadyte't}/t naudan erotFamattomat tai erotetut 100 %
takaneljannekset, luulliset
Jaddytetyt naudan palat, luulliset (ei kuitenkaan ruhot,

0202 20 90 | puoliruhot, saman ruhon neljannekset, 100 %
etuneljdnnekset ja takaneljannekset)
Jaddytetyt naudan luuttomat etuneljdnnekset,
kokonaisina tai leikattuina enintédén viideksi palaksi,
kukin neljinnes omana kokonaisuutena; saman ruhon

0202 30 10 | neljannekset, kahtena kokonaisuutena, joista toinen 130 %

sisdltdd etuneljinneksen kokonaisena tai leikattuna
enintddn viideksi palaksi ja toinen takaneljdnneksen,
ilman siséfileetd, yhtend palana
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D Tullinimikkeen kuvaus )

Tullinimike (vain havainnollistamistarkoituksessa) Muuntokerroin
Jaddytetyt naudan luuttomat leikatut palat, joita
kutsutaan nimilld etuneljinneksen selkdosa” (crop), o

020230 50 ’niska ja etuselka seki lapa” (chuck and blade) ja 130%
’rinta” (brisket)
Jaddytetty naudanliha, luuton (ei kuitenkaan
etuneljannekset kokonaisina tai leikattuina enintdan
viideksi palaksi, kunkin neljinneksen ollessa omana

0202 30 90 kokonapuutena; saman mhon r.1e‘1‘Ja‘r‘1"nekset, }("ahtena 130 %
kokonaisuutena, joista toinen siséltidd etuneljanneksen
kokonaisena tai leikattuna enintddn viideksi palaksi ja
toinen takaneljanneksen, ilman siséfilettd, yhtend
palana)
Tuore tai jadhdytetty naudan pallealiha ja kuveliha (ei

0206 10 95 | kuitenkaan farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen 100 %
tarkoitetut)
Jaadytetty naudan pallealiha ja kuveliha (ei

0206 29 91 | kuitenkaan farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen 100 %
tarkoitettu)

0210 20 10 Naudanliha, suo.lattu, suolavedessd, kuivattu tai 100 %
savustettu, luullinen

0210 20 90 Naudanliha, suolattu, suolavedessa, kuivattu tai 135 %
savustettu, luuton

0210 99 51 Pallealiha Ja"kuv§hha, syptava, nautaa, suolattu, 100 %
suolavedessd, kuivattu tai savustettu

b) B jakson 4 kohdassa vahvistettu tariffikiintio:
. Tullinimikkeen kuvaus )
Tullinimike (vain havainnollistamistarkoituksessa) Muuntokerroin
0203 12 11 Tuorp tai jddhdytetty kesyn sian kinkku ja sen palat, 100 %
luulliset
ex 0203 19 55 Tuore tai jadhdytetty kesyn sian kinkku ja sen palat, 120 %
luuttomat
02032211 Jaadytetty kesyn sian kinkku ja sen palat, luulliset 100 %
ex 0203 29 55 | Jaadytetty kesyn sian kinkku ja sen palat, luuttomat 120 %
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c)

B jakson 5 ja 6 kohdassa vahvistettu tariffikiintio:

Tullinimike

Tullinimikkeen kuvaus
(vain havainnollistamistarkoituksessa)

Muuntokerroin

ex 0207 13 10

Kesykanan tuore tai jadhdytetty paloiteltu liha,
luuton; kesykanan muu kuin tuore tai jidhdytetty
mekaanisesti erotettu liha, joka saadaan
poistamalla liha luista luuttomaksi leikkaamisen
jélkeen tai siipikarjan ruhoista kayttdméalla
mekaanisia keinoja, joiden seurauksena lihassyyn
rakenne hivida tai muuttuu.

140 %

0207 13 20

Tuoreet tai jddhdytetyt kesykanan puolikkaat ja
neljdnnekset

100 %

0207 13 50

Tuore tai jadhdytetty kesykanan rinta ja sen palat,
luulliset

110 %

0207 13 60

Tuoreet tai jadhdytetyt kesykanan koipi-reisipalat
janiiden palat, luulliset

100 %

0207 13 70

Tuore tai jadhdytetty kesykanan paloiteltu liha,
luullinen (ei kuitenkaan puolikkaat ja neljannekset,
kokonaiset siivet, my0s ilman siivenkirkid, selké,
kaula, selki ja kaula yhdessé, pyrstot ja
siivenkdrjet, rinta, koipi-reisipalat ja niiden palat)

100 %

ex 0207 14 10

Kesykanan jaadytetty paloiteltu liha, luuton;
kesykanan muu kuin jaddytetty mekaanisesti
erotettu liha, joka saadaan poistamalla liha luista
luuttomaksi leikkaamisen jélkeen tai siipikarjan
ruhoista kdyttaméilld mekaanisia keinoja, joiden
seurauksena lihassyyn rakenne hédvidé tai muuttuu

140 %

0207 14 20

Jaadytetyt kesykanan puolikkaat ja neljannekset

100 %

0207 14 50

Jaddytetty kesykanan rinta ja sen palat, luulliset

110 %
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Tullinimike

Tullinimikkeen kuvaus
(vain havainnollistamistarkoituksessa)

Muuntokerroin

0207 14 60

Jaadytetyt kesykanan koipi-reisipalat ja niiden
palat, luulliset

100 %

0207 14 70

Jaddytetty kesykanan paloiteltu liha, luullinen (ei
kuitenkaan puolikkaat ja neljdnnekset, kokonaiset
siivet, my0s ilman siivenkarkid, selkd, kaula, selka
ja kaula yhdessd, pyrstot, siivenkérjet, rinta, koipi-
reisipalat ja niiden palat)

100 %

0207 27 10

Jaadytetty kalkkunan paloiteltu liha, luuton

140 %

1602 32 11

Kesykanan liha ja muut osat, kypsentamattomat
seka valmisteet ja sdilykkeet, vahintaan 57
painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia (ei
kuitenkaan makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet
sekd maksasta tehdyt valmisteet)

80 %

1602 32 19

Kesykanan liha ja muut osat, kypsennetyt seka
valmisteet ja sailykkeet, vahintaan 57
painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia (ei
kuitenkaan makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet,
hienoksi homogenoidut pikkulasten ruoaksi tai
dieettitarkoituksiin myytavat valmisteet,
nettopainoltaan enintaan 250 g:n
vahittaismyyntipakkauksissa, maksasta tehdyt
valmisteet seka lihauutteet)

80 %

1602 32 30

Kesykanan liha ja muut osat, valmisteet ja
sailykkeet, vahintaan 25 mutta vahemman kuin
57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia
(ei kuitenkaan makkarat ja niiden kaltaiset
tuotteet, hienoksi homogenoidut pikkulasten
ruoaksi tai dieettitarkoituksiin myytavat
valmisteet, nettopainoltaan enintdan 250 g:n
vahittaismyyntipakkauksissa, maksasta tehdyt
valmisteet seka lihauutteet)

45 %

1602 32 90

Kesykanan liha ja muut osat, valmisteet ja
sailykkeet (ei kuitenkaan ne, joissa on vahintdan
25 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia,
kalkkunan tai helmikanan lihaa tai muita osia,
makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, hienoksi
homogenoidut pikkulasten ruoaksi tai
dieettitarkoituksiin myytavat valmisteet,
nettopainoltaan enintdan 250 g:n
vahittaismyyntipakkauksissa, maksasta tehdyt
valmisteet seka lihauutteet ja -mehut)

35 %
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2.

B jakson 14 ja 15 kohdassa vahvistettujen tariffikiintididen osalta kédytetdén seuraavia

muuntokertoimia tuotteen painon muuntamiseksi kuorellisten munien ekvivalentiksi:

Tullinimike

Tullinimikkeen kuvaus
(vain havainnollistamistarkoituksessa)

Muuntokerroin

0407 11 00

Kesykanan hedelmoittyneet munat haudottamista varten

100 %

0407 19 19

Siipikarjan hedelmdittyneet munat haudottamista varten (ei
kuitenkaan kalkkunan, hanhen ja kanan munat)

100 %

0408 11 80

Munankeltuaiset, kuivatut, ihmisravinnoksi soveltuvat,
my®0s lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta siséaltavét

246 %

0408 19 81

Munankeltuaiset, nestemaiiset, ihmisravinnoksi soveltuvat,
my0s lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltavét

116 %

0408 19 89

Munankeltuaiset, jaddytetyt tai muulla tavalla sdil6tyt,
ihmisravinnoksi soveltuvat, myds lisdttyd sokeria tai muuta
makeutusainetta sisiltdvét (ei kuitenkaan kuivatut ja
nestemaiset)

116 %

0408 91 80

Kuivatut linnunmunat, kuorettomat, myos lisittyd sokeria
tai muuta makeutusainetta sisaltavat, ihmisravinnoksi
soveltuvat (ei kuitenkaan munankeltuaiset)

452 %

0408 99 80

Kuorettomat linnunmunat, tuoreet, hdyryssé tai vedessi
keitetyt, muotoillut, jaddytetyt tai muulla tavalla sdilotyt,
my0s lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltavit,
ihmisravinnoksi soveltuvat (ei kuitenkaan kuivatut eivétka
munankeltuaiset)

116 %

3502 1190

Muna-albumiini (ovalbumiini), kuivattu, esim. levyina,
suomuina, hiutaleina tai jauheena, thmisravinnoksi
soveltuva

856 %

3502 19 90

Muna-albumiini (ovalbumiini), ihmisravinnoksi soveltuva
(e1 kuitenkaan kuivattu (esim. levyind, suomuina, hiutaleina
tai jauheena))

116 %
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LIITE 10-B

VIENTITULLIT

A JAKSO

YLEISET MAARAYKSET

Tassa liitteessd olevassa C jaksossa lueteltujen tavaroiden Euroopan unionin alueelle

suuntautuvassa viennissd tai sen yhteydessa sovellettavien vientitullien, verojen tai muiden

maksujen, jiljempéna ’vientitullit’, poistamiseen, alentamiseen tai sitomiseen timén

sopimuksen 10.9 artiklan mukaisesti sovelletaan seuraavia luokkia:

a)

b)

tassd liitteessé olevassa C jaksossa vahvistetuissa vientitulliluetteloissa vaiheluokkaan
Y5 kuuluvien tavaroiden vientitullit poistetaan kolmessa vuotuisessa tasasuuressa
erdsséd; ensimmadinen tullinalennus tulee voimaan tdimén sopimuksen voimaantuloa
seuraavan neljannen vuoden ensimmaéisesti paiviasti, ja kyseisten tuotteiden vientitullit
ovat 0 (nolla) timén sopimuksen voimaantuloa seuraavan kuudennen vuoden

ensimmaisesti paivastd;

tassd liitteessd olevassa C jaksossa vahvistetuissa vientitulliluetteloissa vaiheluokkaan
Y10 kuuluvien tavaroiden vientitullit sidotaan 18 prosenttiin timén sopimuksen
voimaantuloa seuraavan viidennen vuoden ensimmaéisesti pdivastd, ja niitd alennetaan
asteittain 14 prosenttiin 1 prosenttiyksikon vuotuisilla lineaarisilla vihennyksilld timén
sopimuksen voimaantuloa seuraavan seitseménnen vuoden ensimmaisesta paivista
alkaen tdmén sopimuksen voimaantuloa seuraavan kymmenennen vuoden alkuun asti;

ja
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c) tdmain sopimuksen voimaantuloa seuraavan neljinnen vuoden ensimmaéisend pdivani
tassd liitteessd olevassa C jaksossa vahvistetuissa vientitulliluetteloissa vaiheluokkaan
”S” kuuluvien tavaroiden vientitullit eivit saa ylittdé kyseisissd luetteloissa vahvistettua

perustasoa.

Vientitullin perustaso ja vaiheluokka, jonka perusteella mééritetddan nimikkeen osalta kussakin
vientitullin alennus- tai sitomisvaiheessa kannettava véliaikainen vientitulli, mainitaan tdssa

liitteessé olevassa C jaksossa vahvistetuissa vientitulliluetteloissa.

Jos Mercosurin vientitulliluetteloon tehddan muutoksia, tdssé liitteessd olevassa C jaksossa
vahvistettujen vientitulliluetteloiden mukaisesti tehtyja sitoumuksia sovelletaan tavaroiden

kuvauksen perusteella tavaroiden tariffiluokituksesta riippumatta.

Vientitullit pyOristetdédn vélivaiheissa alaspéin vihintdin lahimpiin prosenttiyksikon

kymmenykseen.

Jos Mercosuriin kuuluva allekirjoittajavaltio soveltaa alempaa tullia tai muita maksuja téssa
liitteessd olevan C jakson mukaisesti tavaran viennissi tai sen yhteydessi, ja niin kauan kuin
ne ovat alhaisemmat kuin tdmén liitteen C jaksossa vahvistettujen vientitulliluetteloiden

mukaisesti laskettu vientitulli, sovelletaan alempaa vientitullia.
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B JAKSO

VAKAVA EPATASAPAINO

Sen estamattd, mitd timin sopimuksen 10.9 artiklassa méarataan, Mercosuriin kuuluva
allekirjoittajavaltio voi poikkeuksellisissa olosuhteissa ottaa rajoitetuksi ajaksi kayttoon uusia
tulleja tai korottaa olemassa olevien tullien tasoa sellaisten tavaroiden viennissé, joille oli
voimassa vientitulleja 31 pdivana joulukuuta 2018, jos poikkeukselliset olosuhteet
edellyttivét julkisen talouden vakavan epdtasapainon lieventdmiseksi tai paikallisen valuutan

jyrkén ja dkillisen heikkenemisen vuoksi vilittomié toimia.

Tadmaén jakson 1 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd koskevat seuraavat vaatimukset:

a) niiden on oltava ehdottoman vélttimattomié tdmin jakson 1 kohdassa kuvattujen

poikkeuksellisten olosuhteiden késittelemiseksi;

b)  niitd ei saa soveltaa Euroopan unioniin tai mihinkdan muuhun Mercosuriin kuuluvaan
allekirjoittajavaltioon epidedullisemmalla tavalla kuin kolmanteen maahan tai tavalla,

joka merkitsisi kansainvélisen kaupan peiteltya rajoittamista;

c) ne otetaan kdyttoon ainoastaan osana talousohjelmaa, joka on kdynnistetty timéan jakson

1 kohdassa tarkoitettuihin olosuhteisiin vastaamiseksi;
d) niiden on oltava viliaikaisia ja oikeasuhteisia eivétka ne saa aiheuttaa suurempaa

rasitetta kuin on tarpeen timén jakson 1 kohdassa tarkoitetun tilanteen korjaamiseksi, ja

ne on poistettava asteittain kyseisten olosuhteiden parantuessa; ja
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e) ne on ilmoitettava virallisesti tavalla, joka varmistaa, ettd niitd sovelletaan lapindkyvéalla
tavalla, ja Euroopan unionille on ilmoitettava hyvissd ajoin niiden tarkoista

soveltamisedellytyksistd, mukaan lukien suunniteltu kesto.

Asianomainen Mercosuriin kuuluva allekirjoittajavaltio ja Euroopan unioni neuvottelevat
Euroopan unionin pyynndsté sdédnndllisesti timén jakson 1 kohdassa tarkoitettujen sellaisten
toimenpiteiden soveltamisesta ja niiden poistamisen aikataulusta, jotka on otettu kiyttoon C

jaksossa vahvistettuihin vientitulliluetteloihin siséltyvien toimenpiteiden lisdksi.
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C JAKSO

VIENTITULLILUETTELOT

1 ALAJAKSO

ARGENTIINAN VIENTITULLILUETTELO

NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso
(o)

Luokka

12.01.90.00

Inaktivoitu // Irtotavarana, enintdén 15
prosenttia pakattuna (Laki 21.453) // -Muut
/I Soijapavut, myos murskatut

18

14

Y10

12.01.90.00

Muut // Irtotavarana, enintdén 15 prosenttia
pakattuna (Laki 21.453) // -Muut //
Soijapavut, myds murskatut

18

14

Y10

12.01.90.00

Tuotetta 1dhinné olevan pakkauksen
nettopaino enintddn 2 kg (P4étos 835/05
SAGPyA) // Inaktivoitu // Enemmin kuin 15
prosenttia pakattuna (Laki 21.453) // -Muut
/I Soijapavut, myos murskatut

18

14

Y10

12.01.90.00

Muut // Inaktivoitu / Enemmén kuin 15
prosenttia pakattuna (Laki 21.453) // -Muut
// Soijapavut, myds murskatut

18

14

Y10

12.01.90.00

Tuotetta 1dhinni olevan pakkauksen
nettopaino enintéédn 2 kg (Paatos 835/05
SAGPyA) // Muut // Enemmin kuin 15
prosenttia pakattuna (Laki 21.453) // -Muut
/I Soijapavut, myos murskatut

18

14

Y10
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NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

12.01.90.00

Muut // Muut // Enemmén kuin 15 prosenttia
pakattuna (Laki 21.453) // -Muut //
Soijapavut, myos murskatut

18

14

Y10

12.08.10.00

-Soijapavuista valmistetut // Oljysiemen- ja
6ljyhedelmijauhot, ei kuitenkaan
sinappijauho

18

14

Y10

15.07.10.00

Irtotavarana (Laki 21.453) // -Raaka 06ljy,
my0s sellainen, josta kasvilima on poistettu
// Soijadljy ja sen jakeet, myOs puhdistetut,
mutta kemiallisesti muuntamattomat

18

14

Y10

15.07.10.00

Vain yli 10 kg:n pakkauksissa (Laki 21.453)
// -Raaka 0ljy, myos sellainen, josta
kasvilima on poistettu // Soijadljy ja sen
jakeet, my0s puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

18

14

Y10

15.07.10.00

Muut // -Raaka 6ljy, myos sellainen, josta
kasvilima on poistettu // Soijadljy ja sen
jakeet, my0s puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

18

14

Y10

15.07.90.11

Enintdén 5 litran pakkauksissa (Paatos
359/99 MEYOSP) // Puhdistettu // -Muut //
Soijadljy ja sen jakeet, myos puhdistetut,
mutta kemiallisesti muuntamattomat

18

14

Y10

15.07.90.19

Irtotavarana (Laki 21.453) // Muut //
Puhdistettu // -Muut // Soijadljy ja sen
jakeet, myds puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

18

14

Y10

15.07.90.19

Y1i 200 litran tynnyreissé (Laki 21.453) //
Muut, vain yli 10 kg:n pakkauksissa (Laki
21.453) // Muut // Puhdistettu // -Muut //
Soijadljy ja sen jakeet, my0Os puhdistetut,
mutta kemiallisesti muuntamattomat

18

14

Y10
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NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

15.07.90.19

Muut // Muut, vain yli 10 kg:n pakkauksissa
(Laki 21.453) // Muut // Puhdistettu // -Muut
// Soijadljy ja sen jakeet, my0s puhdistetut,
mutta kemiallisesti muuntamattomat

18

14

Y10

15.07.90.19

Muut // Muut // Puhdistettu // -Muut //
Soijadljy ja sen jakeet, myos puhdistetut,
mutta kemiallisesti muuntamattomat

18

14

Y10

15.07.90.90

Muut // -Muut // Soijadljy ja sen jakeet,
my0s puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

18

14

Y10

15.17.90.10

Auringonkukkadljyd sisdltdvit / Soijadljya
siséltavat // Puhdistettujen 6ljyjen seokset,
enintdin 5 litran pakkauksissa // -Muut //
Margariini; syotavét seokset ja valmisteet,
jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista
tai -0ljyista tai timédn ryhmaén eri rasvojen ja
6ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen 15 16
syotavit rasvat ja 6ljyt sekd niiden jakeet

18

14

Y10

15.17.90.10

Muut // Soijadljyé siséltdvit / Puhdistettujen
6ljyjen seokset, enintddn 5 litran
pakkauksissa // -Muut // Margariini; syotivit
seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu
eldin- tai kasvirasvoista tai -0ljyista tai
tdmén ryhmén eri rasvojen ja 0ljyjen
jakeista, muut kuin nimikkeen 15 16
syotavét rasvat ja 0ljyt sekd niiden jakeet

18

14

Y10

15.17.90.90

Auringonkukkadljyé sisdltdvit // Irtotavarana
(Laki 21.453) // Muut, soijadljya sisdltavit //
Muut // -Muut // Margariini; syotdvét seokset
ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai
kasvirasvoista tai -0ljyistd tai timén ryhmén
eri rasvojen ja 0ljyjen jakeista, muut kuin
nimikkeen 15 16 syotévit rasvat ja 6ljyt sekd
niiden jakeet

18

14

Y10
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NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

15.17.90.90

Muut // Irtotavarana (Laki 21.453) // Muut,
soijadljya siséltavit // Muut // -Muut //
Margariini; syotavit seokset ja valmisteet,
jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista
tai -0ljyisté tai timén ryhmén eri rasvojen ja
6ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen 15 16
syotavit rasvat ja 0ljyt sekd niiden jakeet

18

14

Y10

15.17.90.90

Y1i 200 litran tynnyreissé (Laki 21.453) //
Muut, auringonkukkadljya siséltivit, vain
yli 10 kg:n pakkauksissa (Laki 21.453) //
Muut, soijadljya siséltavat / Muut // -Muut //
Margariini; syotdvét seokset ja valmisteet,
jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista
tai -0ljyistd tai timdn ryhmaén eri rasvojen ja
6ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen 15 16
syotavit rasvat ja 6ljyt sekd niiden jakeet

18

14

Y10

15.17.90.90

Muut // Muut, auringonkukkadljya sisaltavit,
vain yli 10 kg:n pakkauksissa (Laki 21.453)
// Muut, soijadljya siséltavat / Muut // -Muut
// Margariini; syotavét seokset ja valmisteet,
jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista
tai -0ljyistd tai timdn ryhmaén eri rasvojen ja
0ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen 15 16
syotdvat rasvat ja 0ljyt sekd niiden jakeet

18

14

Y10

15.17.90.90

Y1i 200 litran tynnyreisséd (Laki 21.453) //
Muut, vain yli 10 kg:n pakkauksissa (Laki
21.453) // Muut, soijadljya sisdltavit / Muut
// -Muut // Margariini; syotévit seokset ja
valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai
kasvirasvoista tai -0ljyistd tai timén ryhmén
eri rasvojen ja 0ljyjen jakeista, muut kuin
nimikkeen 15 16 syotédvit rasvat ja 6ljyt sekd
niiden jakeet

18

14

Y10
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NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

15.17.90.90

Muut // Muut, vain yli 10 kg:n pakkauksissa
(Laki 21.453) // Muut, soijadljya sisiltavét //
Muut // -Muut // Margariini; syotavit seokset
ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai
kasvirasvoista tai -0ljyisté tai timén ryhmén
eri rasvojen ja 6ljyjen jakeista, muut kuin
nimikkeen 15 16 syotavit rasvat ja 6ljyt seka
niiden jakeet

18

14

Y10

15.17.90.90

Auringonkukkadljya sisdltavit // Muut //
Muut, soijadljya siséltavat // Muut // -Muut //
Margariini; syotdvét seokset ja valmisteet,
jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista
tai -Oljyistd tai tdimin ryhmén eri rasvojen ja
6ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen 15 16
syotdvit rasvat ja 0ljyt sekd niiden jakeet

18

14

Y10

15.17.90.90

Muut // Muut // Muut, soijadljya sisaltavit //
Muut // -Muut // Margariini; syotavét seokset
ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai
kasvirasvoista tai -0ljyisté tai timén ryhmén
eri rasvojen ja 6ljyjen jakeista, muut kuin
nimikkeen 15 16 sydtavit rasvat ja 6ljyt seké
niiden jakeet

18

14

Y10

15.18.00.90

Soijapapuja siséltavit // Kasviperdiset //
Sydtaviksi kelpaamattomat seokset tai
valmisteet // Muut // Eldin- ja kasvirasvat ja -
0ljyt sekd niiden jakeet, keitetyt, hapetetut,
dehydratoidut, rikitetyt, puhalletut, tyhjossa
tai inertisséd kaasussa kuumentamalla
polymeroidut tai muutoin kemiallisesti
muunnetut, ei kuitenkaan nimikkeen 15 16
eldin- ja kasvirasvat ja -01jyt sekd niiden
jakeet; muualle kuulumattomat syotivaksi
kelpaamattomat seokset ja valmisteet, jotka
on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista tai -
Oljyistd tai timéin ryhmén eri rasvojen ja
0ljyjen jakeista

18

14

Y10
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NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

23.02.50.00

Soijapavun kuoripelletit // -Palkoviljasta
peréisin olevat // Leseet, lesejauhot ja muut
viljan tai palkoviljan seulomisessa,
jauhamisessa tai muussa kasittelyssi
syntyneet jatetuotteet, myos pelleteiksi
valmistetut

18

14

Y10

23.02.50.00

Soijapavut // Muut // -Palkoviljasta perdisin
olevat // Leseet, lesejauhot ja muut viljan tai
palkoviljan seulomisessa, jauhamisessa tai
muussa kisittelyssd syntyneet jétetuotteet,
myos pelleteiksi valmistetut

18

14

Y10

23.04.00.10

Oljykakkujauho (Laki 21.453) // Jauhot ja
pelletit // Oljykakut ja muut soijadljyn
erottamisessa syntyneet kiintedt jatetuotteet,
my0s jauhetut tai pelleteiksi valmistetut

18

14

Y10

23.04.00.10

Pelletit (Laki 21.453) // Jauhot ja pelletit //
Oljykakut ja muut soijadljyn erottamisessa
syntyneet kiinteét jdtetuotteet, my0s jauhetut
tai pelleteiksi valmistetut

18

14

Y10

23.04.00.90

Oljykakut (Laki 21.453) // Muut // Oljykakut
ja muut soijadljyn erottamisessa syntyneet
kiintedt jitetuotteet, myds jauhetut tai
pelleteiksi valmistetut

18

14

Y10

23.04.00.90

Puristeet (Laki 21.453) // Muut // Oljykakut
ja muut soijadljyn erottamisessa syntyneet
kiintedt jitetuotteet, myds jauhetut tai
pelleteiksi valmistetut

18

14

Y10

23.04.00.90

Muut // Muut // Oljykakut ja muut soijadljyn
erottamisessa syntyneet kiinteit jitetuotteet,
my0s jauhetut tai pelleteiksi valmistetut

18

14

Y10

23.08.00.00

Soijapapuja sisdltavit tuotteet / Muualle
kuulumattomat kasviaineet ja kasviperaiset
jatteet sekd kasviperdiset jatetuotteet ja
sivutuotteet, jollaisia kdytetdéin eldinten
ruokintaan, myos pelleteiksi valmistetut

18

14

Y10
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

23.09.90.10

Klooriamfenikolia siséltavét (Paétds 2507/93
ex-ANA) // Valmisteet, joiden tarkoituksena
on antaa eldimelle kaikki pdivittdiseen,
hyvéén ja tasapainoiseen ruokavalioon
tarvittavat ravintoaineet (tdysrehu) // -Muut
// Valmisteet, jollaisia kéytetdédn eldinten
ruokintaan

18

14

Y10

23.09.90.10

Karbadoksia sisdltavat (Paatos 57/16
SENASA) // Valmisteet, joiden
tarkoituksena on antaa eldimelle kaikki
paivittdiseen, hyviin ja tasapainoiseen
ruokavalioon tarvittavat ravintoaineet
(tdysrehu) / -Muut // Valmisteet, jollaisia
kiytetddn eldinten ruokintaan

18

14

Y10

23.09.90.10

Muut // Merkityissé pusseissa, joiden
nettopaino on enintdin 50 kg // Muut soijaa,
sen sivutuotteita tai jatetuotteita sisaltavat
valmisteet // Valmisteet, joiden tarkoituksena
on antaa eldimelle kaikki paivittiiseen,
hyviin ja tasapainoiseen ruokavalioon
tarvittavat ravintoaineet (taysrehu) // -Muut
// Valmisteet, jollaisia kédytetdédn eldinten
ruokintaan

18

14

Y10

23.09.90.10

Joiden hiukkaskoko on sellainen, ettd
vahintddn 80 % jaa seulaan nro 30 IRAM-
asteikolla ja jotka sisdltavit enintdén 30 %
soijaa tai sen sivutuotteita tai jatetuotteita //
Merkityissé pusseissa, joiden nettopaino on
yli 50 kg mutta enintdén 1 500 kg // Muut
soijaa, sen sivutuotteita tai jatetuotteita
sisdltdvat valmisteet / Valmisteet, joiden
tarkoituksena on antaa eldimelle kaikki
péivittdiseen, hyvédn ja tasapainoiseen
ruokavalioon tarvittavat ravintoaineet
(tdysrehu) // -Muut // Valmisteet, jollaisia
kéytetddn eldinten ruokintaan

&/fill
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

23.09.90.10

Muut // Merkityissd pusseissa, joiden
nettopaino on yli 50 kg mutta enintédén 1 500
kg // Muut soijaa, sen sivutuotteita tai
jatetuotteita sisdltdvit valmisteet //
Valmisteet, joiden tarkoituksena on antaa
eldimelle kaikki pdivittdiseen, hyvédn ja
tasapainoiseen ruokavalioon tarvittavat
ravintoaineet (tdysrehu) // -Muut //
Valmisteet, jollaisia kdytetddn eldinten
ruokintaan

18

14

Y10

23.09.90.10

Enintdin 30 %:n osuudella, hiukkaskoko
sellainen, ettd vihintdin 80 % jai seulaan
nro 30 IRAM-asteikolla // Muut // Muut
soijaa, sen sivutuotteita tai jitetuotteita
sisdltdvat valmisteet / Valmisteet, joiden
tarkoituksena on antaa eldimelle kaikki
pdivittiiseen, hyvéén ja tasapainoiseen
ruokavalioon tarvittavat ravintoaineet
(tdysrehu) // -Muut // Valmisteet, jollaisia
kéytetddn eldinten ruokintaan

23.09.90.10

Muut // Muut // Muut soijaa, sen
sivutuotteita tai jatetuotteita sisaltavit
valmisteet // Valmisteet, joiden tarkoituksena
on antaa eldimelle kaikki pdivittdiseen,
hyvéén ja tasapainoiseen ruokavalioon
tarvittavat ravintoaineet (tdysrehu) // Muut //
Valmisteet, jollaisia kdytetdén eldinten
ruokintaan

18

14

Y10

& /fi12
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

23.09.90.60

Klooriamfenikolia siséltavét (Paatds 2507/93
ex-ANA) // Vehnijauhopohjaiset valmisteet,
jotka siséltavit ksylanaasia ja
beetaglukanaasia // -Muut // Valmisteet,
jollaisia kédytetdén eldinten ruokintaan

18

14

Y10

23.09.90.60

Muut // Muut soijaa, sen sivutuotteita tai
jatetuotteita sisdltdvit valmisteet //
Vehnijauhopohjaiset valmisteet, jotka
sisdltdvat ksylanaasia ja beetaglukanaasia // -
Muut // Valmisteet, jollaisia kdytetdén
eldinten ruokintaan

18

14

Y10

23.09.90.90

Merkityissé pusseissa, joiden nettopaino on
enintddn 50 kg // Soijaa, sen sivutuotteita tai
jatetuotteita sisdltdvit valmisteet //
Klooriamfenikolia sisdltavat (Paatos 2507/93
ex-ANA) // Muut // -Muut // Valmisteet,
jollaisia kdytetddn eldinten ruokintaan

18

14

Y10

23.09.90.90

Muut // Soijaa, sen sivutuotteita tai
jatetuotteita sisdltavit valmisteet //
Klooriamfenikolia siséltavét (Paatds 2507/93
ex-ANA) // Muut // -Muut // Valmisteet,
jollaisia kdytetddn eldinten ruokintaan

18

14

Y1

23.09.90.90

Karbadoksia siséltidvat (Paatos 57/16
SENASA) // Muut // -Muut // Valmisteet,
jollaisia kdytetdan eldinten ruokintaan

18

14

Y10

23.09.90.90

Merkityisséd pusseissa, joiden nettopaino on
enintddn 50 kg // Soijaa, sen sivutuotteita tai
jatetuotteita sisdltdvit valmisteet // Muut
(Padtos 2012/93 ex-ANA) // Muut // -Muut //
Valmisteet, jollaisia kdytetdén eldinten
ruokintaan

18

14

Y10

& /fi13




NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

23.09.90.90

Muut // Soijaa, sen sivutuotteita tai
jatetuotteita sisdltdvit valmisteet / Muut
(Paatos 2012/93 ex-ANA) // Muut // -Muut //
Valmisteet, jollaisia kdytetdén eldinten
ruokintaan

18

14

Y10

27.01.20.00

-Briketit ja niiden kaltaiset kivihiilesta
saadut kiintedt polttoaineet // Kivihiili;
briketit ja niiden kaltaiset kivihiilestd saadut
kiintedt polttoaineet

27.02.10.00

-Ruskohiili, myds jauhettu, mutta ei
yhteenpuristettu // Ruskohiili, myos
yhteenpuristettu, ei kuitenkaan gagaatti

27.02.20.00

-Yhteenpuristettu ruskohiili // Ruskohiili,
my0s yhteenpuristettu, ei kuitenkaan gagaatti

27.04.00.10

Koksi // Kivihiilesté, ruskohiilesti tai
turpeesta saatu koksi ja puolikoksi, myos
yhteenpuristettu; retorttihiili

27.04.00.90

Retorttihiili // Muut // Kivihiilestd,
ruskohiilesti tai turpeesta saatu koksi ja
puolikoksi, myds yhteenpuristettu;
retorttihiili

27.04.00.90

Puolikoksi // Muut // Kivihiilesta,
ruskohiilestd tai turpeesta saatu koksi ja
puolikoksi, myds yhteenpuristettu;
retorttihiili

27.05.00.00

Kivihiilikaasu, vesikaasu, generaattorikaasu
ja niiden kaltaiset kaasut, ei kuitenkaan
maadljykaasut ja muut kaasumaiset
hiilivedyt

27.06.00.00

Kivihiiliterva // Kivihiili-, ruskohiili- ja
turveterva sekd muu kivenndisterva, myos
vedeton tai osittain tislattu, myos ns.
preparoitu terva

27.06.00.00

Ruskohiiliterva // Kivihiili-, ruskohiili- ja
turveterva sekd muu kivenndisterva, myds
vedeton tai osittain tislattu, myos ns.
preparoitu terva
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

27.06.00.00

Turveterva // Kivihiili-, ruskohiili- ja
turveterva sekd muu kivenndisterva, myds
vedeton tai osittain tislattu, myos ns.
preparoitu terva

5

5

27.06.00.00

Muu kivenndisterva // kivenniisterva //
Kivihiili-, ruskohiili- ja turveterva sekd muu
kivennéisterva, myds vedeton tai osittain
tislattu, my0s ns. preparoitu terva

27.07.10.00

-Bentsoli (bentseeni) // Oljyt ja muut
korkean lampétilan kivihiilitervan
tislaustuotteet; niiden kaltaiset tuotteet,
joissa aromaattisten aineosien paino on
suurempi kuin muiden kuin aromaattisten
aineosien paino

27.07.20.00

-Toluoli (tolueeni) // Oljyt ja muut korkean
lampdtilan kivihiilitervan tislaustuotteet;
niiden kaltaiset tuotteet, joissa aromaattisten
aineosien paino on suurempi kuin muiden
kuin aromaattisten aineosien paino

27.07.30.00

-Ksyloli (ksyleenit) // Oljyt ja muut korkean
lampdtilan kivihiilitervan tislaustuotteet;
niiden kaltaiset tuotteet, joissa aromaattisten
aineosien paino on suurempi kuin muiden
kuin aromaattisten aineosien paino

27.07.40.00

-Naftaleeni // Oljyt ja muut korkean
lampétilan kivihiilitervan tislaustuotteet;
niiden kaltaiset tuotteet, joissa aromaattisten
aineosien paino on suurempi kuin muiden
kuin aromaattisten aineosien paino
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

27.07.50.00

Alkyylibentseeniseokset, joiden
padainesosina ovat kaavat C10H14 ja
C11H16 // -Muut aromaattiset
hiilivetyseokset, joista ASTM D 86 -
menetelmén avulla 250 °C:ssa tislattaessa
tislautuu vdhintddn 65 tilavuusprosenttia
(hdvidt mukaan luettuna) // Oljyt ja muut
korkean lampétilan kivihiilitervan
tislaustuotteet; niiden kaltaiset tuotteet,
joissa aromaattisten aineosien paino on
suurempi kuin muiden kuin aromaattisten
aineosien paino

5

5

27.07.50.00

Muut // -Muut aromaattiset hiilivetyseokset,
joista ASTM D 86 -menetelmin avulla

250 °C:ssa tislattaessa tislautuu véhintién 65
tilavuusprosenttia (hdviot mukaan luettuna)
// Oljyt ja muut korkean limpétilan
kivihiilitervan tislaustuotteet; niiden kaltaiset
tuotteet, joissa aromaattisten aineosien paino
on suurempi kuin muiden kuin aromaattisten
aineosien paino

27.07.91.00

-Kreosoottidljyt // -Muut: // Oljyt ja muut
korkean ldmpétilan kivihiilitervan
tislaustuotteet; niiden kaltaiset tuotteet,
joissa aromaattisten aineosien paino on
suurempi kuin muiden kuin aromaattisten
aineosien paino

27.07.99.10

Kresolit // -Muut // -Muut: // Oljyt ja muut
korkean ldmpétilan kivihiilitervan
tislaustuotteet; niiden kaltaiset tuotteet,
joissa aromaattisten aineosien paino on
suurempi kuin muiden kuin aromaattisten
aineosien paino

27.07.99.90

Antraseeni // Muut // --Muut // -Muut: //
Oljyt ja muut korkean limpétilan
kivihiilitervan tislaustuotteet; niiden kaltaiset
tuotteet, joissa aromaattisten aineosien paino
on suurempi kuin muiden kuin aromaattisten
aineosien paino
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

27.07.99.90

Fenolit / Muut // --Muut // -Muut: // Oljyt ja
muut korkean ldmpétilan kivihiilitervan
tislaustuotteet; niiden kaltaiset tuotteet,
joissa aromaattisten aineosien paino on
suurempi kuin muiden kuin aromaattisten
aineosien paino

5

5

27.07.99.90

Muut // Muut // --Muut // -Muut: // Oljyt ja
muut korkean ldmpdtilan kivihiilitervan
tislaustuotteet; niiden kaltaiset tuotteet,
joissa aromaattisten aineosien paino on
suurempi kuin muiden kuin aromaattisten
aineosien paino

27.08.10.00

-Piki // Piki ja pikikoksi, kivihiilitervasta tai
muusta kivennaistervasta saatu

27.08.20.00

-Pikikoksi // Piki ja pikikoksi,
kivihiilitervasta tai muusta kivennéaistervasta
saatu

27.10.91.00

--Joissa on polykloorattuja bifenyylejd
(PCB), polykloorattuja terfenyyleja (PCT)
tai polybromattuja bifenyyleja (PBB) // -
Jateodljyt: // Maadljyt ja bitumisista
kivenniisistd saadut 6ljyt, muut kuin raa'at;
muualle kuulumattomat valmisteet, joissa on
perusaineosana maadljyjé tai bitumisista
kivenndisistéd saatuja 6ljyja vahintddn 70
painoprosenttia; jateoljyt

27.10.99.00

Monometyylitetraklooridifenyylimetaania,
monometyylidiklooridifenyylimetaania tai
monometyylidibromidifenyylimetaania
siséltavit // --Muut // -Jatedljyt: // Maadljyt
ja bitumisista kivenndisistd saadut 6ljyt,
muut kuin raa'at; muualle kuulumattomat
valmisteet, joissa on perusaineosana
maadljyja tai bitumisista kivenndisista
saatuja 0ljyjd vahintddn 70 painoprosenttia;
jatedljyt
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

27.10.99.00

Muut // --Muut // -Jate6ljyt: // Maadljyt ja
bitumisista kivenndisisti saadut 6ljyt, muut
kuin raa'at; muualle kuulumattomat
valmisteet, joissa on perusaineosana
maaodljyja tai bitumisista kivennaisista
saatuja 0ljyja vahintddn 70 painoprosenttia;
jateoljyt

5

5

27.11.14.00

--Eteeni, propeeni, buteeni ja butadieeni // -
Nesteytetyt: // Maadljykaasut ja muut
kaasumaiset hiilivedyt

Y5

27.16.00.00

Sédhkdenergia

38.26.00.00

Biodiesel // Biodiesel ja sen sekoitukset,
joissa ei ole maadljyja tai bitumisista
kivennéisistd saatuja 6ljyja tai joissa niitd on
viahemmaén kuin 70 painoprosenttia

18

14

Y10

38.26.00.00

Sekoitukset dieselin kanssa // Sekoitukset
dieselin tai muiden komponentteina
verotettavien tuotteiden kanssa // Biodiesel
ja sen sekoitukset, joissa ei ole maadljyja tai
bitumisista kivennéisistd saatuja 6ljyjé tai
joissa niitd on vihemmin kuin

70 painoprosenttia

18

14

Y10

38.26.00.00

Muut // Sekoitukset dieselin tai muiden
komponentteina verotettavien tuotteiden
kanssa // Biodiesel ja sen sekoitukset, joissa
el ole maadljyja tai bitumisista kivennaisistad
saatuja Oljyjd tai joissa niitd on vihemmin
kuin 70 painoprosenttia

18

14

Y10

38.26.00.00

Muut // Biodiesel ja sen sekoitukset, joissa ei
ole maadljyja tai bitumisista kivenniisista
saatuja Oljyjd tai joissa niitd on vihemmin
kuin 70 painoprosenttia

18

14

Y10

& /118




NCM 2012
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Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.20.00

Tuoreet tai mirkasuolatut // Nautaeldinten
(my0s puhvelien) kokonaiset vuodat ja nahat
/I -Kokonaiset vuodat ja nahat,
halkaisemattomat, paino nahkaa kohti
enintdin 8 kg, jos nahka on ainoastaan
kuivattu, enintdén 10 kg, jos nahka on
kuivasuolattu, ja enintdén 16 kg, jos nahka
on tuore, markdsuolattu tai muulla tavalla
sdilotty: // Nauta- ja hevoseldinten (my0s
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempai
valmistetut), myos karvapeitteettomét tai
halkaistut

10

0

Y5

41.01.20.00

Kuivasuolattu // Nautaeldinten (myds
puhvelien) kokonaiset vuodat ja nahat // -
Kokonaiset vuodat ja nahat,
halkaisemattomat, paino nahkaa kohti
enintddn 8 kg, jos nahka on ainoastaan
kuivattu, enintdén 10 kg, jos nahka on
kuivasuolattu, ja enintdén 16 kg, jos nahka
on tuore, markasuolattu tai muulla tavalla
sdilotty // Nauta- ja hevoseldinten (myos
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdilotyt, mutta eivét parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéaa
valmistetut), my0s karvapeitteettomat tai
halkaistut

10

Y5

41.01.20.00

Muut // Nautaeldinten (my0ds puhvelien)
kokonaiset vuodat ja nahat // -Kokonaiset
vuodat ja nahat, halkaisemattomat, paino
nahkaa kohti enintddn 8 kg, jos nahka on
ainoastaan kuivattu, enintdin 10 kg, jos
nahka on kuivasuolattu, ja enintdén 16 kg,
jos nahka on tuore, markésuolattu tai muulla
tavalla sdilotty / Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) raakavuodat ja -nahat
(tuoreet tai suolatut, kuivatut, kalkitut,
piklatut tai muulla tavalla sdilotyt, mutta
etvit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempdd valmistetut), myos
karvapeitteettomat tai halkaistut

10

Y5
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Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.20.00

Tuoreet tai mérkdsuolatut // Hevoselédinten
vuodat ja nahat // -Kokonaiset vuodat ja nahat,
halkaisemattomat, paino nahkaa kohti enintdén
8 kg, jos nahka on ainoastaan kuivattu,
enintddn 10 kg, jos nahka on kuivasuolattu, ja
enintdin 16 kg, jos nahka on tuore,
markdsuolattu tai muulla tavalla séilotty //
Nauta- ja hevoseldinten (my06s puhvelien)
raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempaa
valmistetut), myds karvapeitteettomaét tai
halkaistut

5

0

Y5

41.01.20.00

Muut // Hevoseldinten vuodat ja nahat // -
Kokonaiset vuodat ja nahat, halkaisemattomat,
paino nahkaa kohti enintéén 8 kg, jos nahka on
ainoastaan kuivattu, enintdan 10 kg, jos nahka
on kuivasuolattu, ja enintddn 16 kg, jos nahka
on tuore, markdsuolattu tai muulla tavalla
sdilotty // Nauta- ja hevoseldinten (myos
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla
tavalla sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempaa
valmistetut), myos karvapeitteettomét tai
halkaistut

Y5

41.01.50.10

Tuoreet tai mérkésuolatut / Nautaeldinten
(my0s puhvelien) kokonaiset vuodat ja nahat //
Halkaisemattomat // -Kokonaiset vuodat ja
nahat, paino yli 16 kg // Nauta- ja
hevoseldinten (myds puhvelien) raakavuodat ja
-nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut, kalkitut,
piklatut tai muulla tavalla sdilotyt, mutta eivit
parkitut, pergamenttinahaksi valmistetut tai
enempéd valmistetut), myos
karvapeitteettomat tai halkaistut

10

Y5

41.01.50.10

Kuivasuolattu // Nautaeldinten (myos
puhvelien) kokonaiset vuodat ja nahat //
Halkaisemattomat // -Kokonaiset vuodat ja
nahat, paino yli 16 kg // Nauta- ja
hevoseldinten (myds puhvelien) raakavuodat ja
-nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut, kalkitut,
piklatut tai muulla tavalla sdilotyt, mutta eivit
parkitut, pergamenttinahaksi valmistetut tai
enempéd valmistetut), myos
karvapeitteettomat tai halkaistut

10

Y5

& /1120




NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.50.10

Muut // Nautaeldinten (my06s puhvelien)
kokonaiset vuodat ja nahat //
Halkaisemattomat // -Kokonaiset vuodat ja
nahat, paino yli 16 kg / Nauta- ja
hevoseldinten (myds puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempédd valmistetut), myos
karvapeitteettomat tai halkaistut

10

0

Y5

41.01.50.10

Muut // Hevoseldinten vuodat ja nahat //
Halkaisemattomat // -Kokonaiset vuodat ja
nahat, paino yli 16 kg // Nauta- ja
hevoselédinten (myds puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempdd valmistetut), myos
karvapeitteettomaét tai halkaistut

Y5

41.01.50.20

Tuoreet tai markédsuolatut // Nautaeldinten
(my0s puhvelien) kokonaiset vuodat ja nahat
// Halkaistu, martiollinen nahka // -
Kokonaiset vuodat ja nahat, paino yli 16 kg
// Nauta- ja hevoseldinten (myds puhvelien)
raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempii
valmistetut), my0ds karvapeitteettomat tai
halkaistut

10

Y5

41.01.50.20

Kuivasuolatut // Nautaeldinten (myds
puhvelien) kokonaiset vuodat ja nahat //
Halkaistu, martiollinen nahka // -Kokonaiset
vuodat ja nahat, paino yli 16 kg // Nauta- ja
hevoseldinten (my6s puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempéid valmistetut), myos
karvapeitteettomat tai halkaistut

10

Y5

& /fi21
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.50.20

Muut // Nautaeldinten (my06s puhvelien)
kokonaiset vuodat ja nahat // Halkaistu,
martiollinen nahka // -Kokonaiset vuodat ja
nahat, paino yli 16 kg / Nauta- ja
hevoseldinten (myds puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempédd valmistetut), myos
karvapeitteettomat tai halkaistut

10

0

Y5

41.01.50.30

Tuoreet tai mérkésuolatut // Nautaeldinten
(myds puhvelien) kokonaiset vuodat ja nahat
// Haljasnahka // -Kokonaiset vuodat ja
nahat, paino yli 16 kg // Nauta- ja
hevoseldinten (my0s puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempdi valmistetut), myds
karvapeitteettomat tai halkaistut

10

Y5

41.01.50.30

Kuivasuolattu // Nautaeldinten (myds
puhvelien) kokonaiset vuodat ja nahat //
Haljasnahka // -Kokonaiset vuodat ja nahat,
paino yli 16 kg // Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) raakavuodat ja -nahat
(tuoreet tai suolatut, kuivatut, kalkitut,
piklatut tai muulla tavalla sailtyt, mutta
eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempiid valmistetut), myos
karvapeitteettomaét tai halkaistut

10

Y5

41.01.50.30

Muut // Nautaeldinten (my0ds puhvelien)
kokonaiset vuodat ja nahat // Haljasnahka // -
Kokonaiset vuodat ja nahat, paino yli 16 kg
// Nauta- ja hevoseldinten (myds puhvelien)
raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempai
valmistetut), my0s karvapeitteettomat tai
halkaistut

10

Y5

& /f122
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.50.30

Muut // Hevoseldinten vuodat ja nahat //
Haljasnahka // -Kokonaiset vuodat ja nahat,
paino yli 16 kg // Nauta- ja hevoseldinten
(myds puhvelien) raakavuodat ja -nahat
(tuoreet tai suolatut, kuivatut, kalkitut,
piklatut tai muulla tavalla sdilotyt, mutta
eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempad valmistetut), myos
karvapeitteettomaét tai halkaistut

5

0

Y5

41.01.90.10

Tuoreet tai mirkasuolatut // Nautaeldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat //
Halkaisemattomat // -Muut, my0s selkdmit,
puoliselkdmait ja vatsanahat // Nauta- ja
hevoseldinten (my0s puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempdd valmistetut), myos
karvapeitteettomaét tai halkaistut

10

Y5

41.01.90.10

Muut // Nautaeldinten (my6s puhvelien)
vuodat ja nahat // Halkaisemattomat // -
Muut, myo6s selkdmat, puoliselkdmit ja
vatsanahat // Nauta- ja hevoseldinten (myos
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdilotyt, mutta eivét parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéaa
valmistetut), my0s karvapeitteettomaét tai
halkaistut

10

Y5

41.01.90.10

Muut // Hevoseldinten vuodat ja nahat //
Halkaisemattomat // -Muut, myos selkdmat,
puoliselkdmdt ja vatsanahat / Nauta- ja
hevoseldinten (myos puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempiid valmistetut), myos
karvapeitteettomét tai halkaistut

Y5

& /f123




NCM 2012

Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.90.20

Tuoreet tai markésuolatut / Kokonaiset //
Nautaeldinten (my6s puhvelien) vuodat ja
nahat // Halkaistu, martiollinen nahka // -
Muut, my0s selkdmat, puoliselkdmat ja
vatsanahat // Nauta- ja hevoseldinten (myos
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdilotyt, mutta eivét parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéaa
valmistetut), myos karvapeitteettomét tai
halkaistut

10

0

Y5

41.01.90.20

Kuivasuolattu // Kokonaiset / Nautaeldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat //
Halkaistu, martiollinen nahka // -Muut, my0s
selkdmat, puoliselkdmat ja vatsanahat //
Nauta- ja hevoseldinten (myds puhvelien)
raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivét parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéa
valmistetut), my0s karvapeitteettomat tai
halkaistut

10

Y5

41.01.90.20

Muut // Kokonaiset // Nautaeldinten (my0s
puhvelien) vuodat ja nahat // Halkaistu,
martiollinen nahka // -Muut, myos selkdmat,
puoliselkdmdt ja vatsanahat / Nauta- ja
hevoseldinten (myos puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempédid valmistetut), myos
karvapeitteettomat tai halkaistut

10

Y5

41.01.90.20

Tuoreet tai méarkasuolatut // Muut //
Nautaeldinten (my0s puhvelien) vuodat ja
nahat // Halkaistu, martiollinen nahka // -
Muut, my0s selkdmiét, puoliselkdmat ja
vatsanahat // Nauta- ja hevoseldinten (myos
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdilotyt, mutta eivét parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéaé
valmistetut), my0s karvapeitteettomét tai
halkaistut

10

Y5

& /fi24
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.90.20

Kuivatut, ilman jélkid suolakésittelysta //
Muut // Nautaeldinten (my6s puhvelien)
vuodat ja nahat // Halkaistu, martiollinen
nahka // -Muut, myos selkédmait,
puoliselkdmat ja vatsanahat // Nauta- ja
hevoseldinten (myos puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempad valmistetut), myos
karvapeitteettomaét tai halkaistut

5

0

Y5

41.01.90.20

Muut // Muut // Nautaeldinten (my6s
puhvelien) vuodat ja nahat // Halkaistu,
martiollinen nahka // -Muut, my0s selkdmit,
puoliselkdmit ja vatsanahat // Nauta- ja
hevoseldinten (my0s puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempdd valmistetut), myos
karvapeitteettomaét tai halkaistut

10

Y5

41.01.90.20

Kuivatut, ilman jélkid suolaksittelystd //
Muut // Hevoseldinten vuodat ja nahat //
Halkaistu, martiollinen nahka // -Muut, myos
selkdamit, puoliselkdmat ja vatsanahat //
Nauta- ja hevoseldinten (myos puhvelien)
raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempai
valmistetut), my0ds karvapeitteettomat tai
halkaistut

Y5

41.01.90.30

Tuoreet tai méirkasuolatut // Kokonaiset //
Nautaeldinten (my0s puhvelien) vuodat ja
nahat // Haljasnahka // -Muut, myos
selkdmit, puoliselkdmat ja vatsanahat //
Nauta- ja hevoseldinten (my0s puhvelien)
raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivét parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempai
valmistetut), my0s karvapeitteettomat tai
halkaistut

10

Y5

& /125
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.90.30

Kuivasuolattu // Kokonaiset / Nautaeldinten
(myds puhvelien) vuodat ja nahat //
Haljasnahka // -Muut, my0s selkdméit,
puoliselkdmét ja vatsanahat // Nauta- ja
hevoseldinten (myds puhvelien) raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempédd valmistetut), myos
karvapeitteettomat tai halkaistut

5

0

Y5

41019030

Muut // Kokonaiset / Nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat // Haljasnahka // -
Muut, myo0s selkdmat, puoliselkdmat ja
vatsanahat // Nauta- ja hevoseldinten (myds
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdil6tyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéa
valmistetut), my0s karvapeitteettomat tai
halkaistut

Y5

41.01.90.30

Tuoreet tai mérkasuolatut // Muut //
Nautaeldinten (my0s puhvelien) vuodat ja
nahat // Haljasnahka // -Muut, myos
selkdmit, puoliselkdmat ja vatsanahat //
Nauta- ja hevoseldinten (myos puhvelien)
raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivét parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéaéa
valmistetut), my0s karvapeitteettomaét tai
halkaistut

10

Y5

41.01.90.30

Kuivatut, ilman jélkid suolaksittelystd //
Muut // Nautaeldinten (my06s puhvelien)
vuodat ja nahat // Haljasnahka // -Muut,
myos selkdmat, puoliselkdmat ja vatsanahat
// Nauta- ja hevoseldinten (myds puhvelien)
raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempai
valmistetut), my0ds karvapeitteettomét tai
halkaistut

Y5

& /126
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.01.90.30

Muut // Muut // Nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat / Haljasnahka // -
Muut, my6s selkdmaét, puoliselkdmit ja
vatsanahat // Nauta- ja hevoseldinten (my0s
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla
tavalla sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempaa
valmistetut), myds karvapeitteettomaét tai
halkaistut

5

0

Y5

41.01.90.30

Kuivatut, ilman jilkia suolakisittelystd // Muut
// Hevoseldinten vuodat ja nahat // Haljasnahka
/I -Muut, my0s selkdmat, puoliselkédmit ja
vatsanahat // Nauta- ja hevoseldinten (myds
puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla
tavalla sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempaa
valmistetut), myds karvapeitteettomaét tai
halkaistut

Y5

41.02.10.00

Aurinkokuivatut // -Villapeitteiset / Lampaan
ja karitsan raakanahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sdilotyt, mutta eivt parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempaa
valmistetut), myos villapeitteettomaét tai
halkaistut, muut kuin timén ryhmén 1
huomautuksen c¢ alakohdan mukaisesti tahén
ryhméin kuulumattomat

10

Y5

41.02.10.00

Kuivasuolattu // -Villapeitteiset / Lampaan ja
karitsan raakanahat (tuoreet tai suolatut,
kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla
sailotyt, mutta eivdt parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempaa
valmistetut), myos villapeitteettomaét tai
halkaistut, muut kuin tdimén ryhmén 1
huomautuksen ¢ alakohdan mukaisesti tdhin
ryhméén kuulumattomat

10

Y5

41.02.10.00

Muut // -Villapeitteiset / Lampaan ja karitsan
raakanahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla sdilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempéd valmistetut), myos
villapeitteettomat tai halkaistut, muut kuin
tdméin ryhmén 1 huomautuksen c alakohdan
mukaisesti tdhidn ryhméédn kuulumattomat

10

Y5

& /f127
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.02.21.00

Villapeitteiset // --Piklatut // -
Villapeitteettomét: / Lampaan ja karitsan
raakanahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempad valmistetut), myos
villapeitteettomaét tai halkaistut, muut kuin
tdmén ryhmén 1 huomautuksen c alakohdan
mukaisesti tihdn ryhméin kuulumattomat

10

0

Y5

41.02.21.00

Vuosikas lammas // --Piklatut // -
Villapeitteettomét: / Lampaan ja karitsan
raakanahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempdi valmistetut), myds
villapeitteettomat tai halkaistut, muut kuin
tdman ryhmén 1 huomautuksen c alakohdan
mukaisesti tihdn ryhmiin kuulumattomat

10

Y5

41.02.21.00

Karitsat // --Piklatut // -Villapeitteettomat: //
Lampaan ja karitsan raakanahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdilotyt, mutta eivét parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéaa
valmistetut), my0s villapeitteettomaét tai
halkaistut, muut kuin tdmén ryhmén 1
huomautuksen c alakohdan mukaisesti tdhin
ryhméén kuulumattomat

10

Y5

41.02.2100

Muut // --Piklatut // -Villapeitteettomat: //
Lampaan ja karitsan raakanahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempaa
valmistetut), my0s villapeitteettomat tai
halkaistut, muut kuin timén ryhmén 1
huomautuksen c alakohdan mukaisesti tdhin
ryhmédin kuulumattomat

10

Y5

41.02.29.00

Aurinkokuivatut // --Muut // -
Villapeitteettomat: // Lampaan ja karitsan
raakanahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempdd valmistetut), myos
villapeitteettomaét tai halkaistut, muut kuin
tdmén ryhmén 1 huomautuksen c alakohdan
mukaisesti tihdn ryhméain kuulumattomat

10

Y5

& /1128
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.02.29.00

Kuivasuolattu // --Muut // -
Villapeitteettomét: / Lampaan ja karitsan
raakanahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivit parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempad valmistetut), myos
villapeitteettomaét tai halkaistut, muut kuin
tdmén ryhmén 1 huomautuksen c alakohdan
mukaisesti tihédn ryhméain kuulumattomat

10

0

Y5

41.02.29.00

Muut // --Muut // -Villapeitteettomat: //
Lampaan ja karitsan raakanahat (tuoreet tai
suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai
muulla tavalla sdilotyt, mutta eivit parkitut,
pergamenttinahaksi valmistetut tai enempéé
valmistetut), myo0s villapeitteettomat tai
halkaistut, muut kuin timén ryhmén 1
huomautuksen c alakohdan mukaisesti tdhin
ryhméédn kuulumattomat

10

Y5

41.03.90.00

Vuohieldimet // -Muut // Muut raakavuodat
ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut,
kalkitut, piklatut tai muulla tavalla séilotyt,
mutta eivat parkitut, pergamenttinahaksi
valmistetut tai enempédid valmistetut), myos
karvapeitteettomaét tai halkaistut, muut kuin
tdmén ryhmén 1 huomautuksen b tai ¢
alakohdan mukaisesti tihdn ryhméin
kuulumattomat

Y5

41.04.11.11

Kokonaiset nautaeldinten (my0s puhvelien)
vuodat ja nahat, yhden nahan pinta-ala
enintiifin 2,6 m?, ainoastaan kromiparkitut
(wet-blue) // Halkaisematon, ohentamaton
nahka // --Halkaisematon, ohentamaton
nahka; halkaistu, martiollinen nahka // -
Mairkina (my6s wet-blue) // Nauta- ja
hevoseldinten (myd6s puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-kisitellyt,
karvapeitteettomat, myos halkaistut, mutta
eivit enempdd valmistetut

10

Y5

& /1129
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Tavaran kuvaus

Perustulli
(%)

Lopullinen
taso

(%)

Luokka

41.04.11.12

Muut kokonaiset nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat, yhden nahan
pinta-ala enintiéin 2,6 m? / Kokonaiset
nautaeldinten (my0s puhvelien) vuodat ja
nahat, yhden nahan pinta-ala enintddn 2,6 m
// Halkaisematon, ohentamaton nahka // --
Halkaisematon, ohentamaton nahka;
halkaistu, martiollinen nahka // -Markana
(my0s wet-blue) // Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut
tai crust-késitellyt, karvapeitteettomét, myos
halkaistut, mutta eivit enempad valmistetut

2

10

0

Y5

41.04.11.13

Kokonaiset tai puolikkaat / Muut
nautaeldinten (my0s puhvelien) vuodat ja
nahat, kasvisesiparkitut / Halkaisematon,
ohentamaton nahka // --Halkaisematon,
ohentamaton nahka; halkaistu, martiollinen
nahka // -Markédna (my0s wet-blue) // Nauta-
ja hevoseldinten (myds puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-kisitellyt,
karvapeitteettomait, myos halkaistut, mutta
eivit enempdd valmistetut

10

Y5

41.04.11.13

Muut // Muut nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat, kasvisesiparkitut
// Halkaisematon, ohentamaton nahka // --
Halkaisematon, ohentamaton nahka;
halkaistu, martiollinen nahka // -Méarkana
(my0s wet-blue) // Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut
tai crust-kasitellyt, karvapeitteettomét, mydos
halkaistut, mutta eivdt enempéi valmistetut

10

Y5

41.04.11.14

Kokonaiset tai puolikkaat // Muut
nautaeldinten (myd6s puhvelien) vuodat ja
nahat // Halkaisematon, ohentamaton nahka
// --Halkaisematon, ohentamaton nahka;
halkaistu, martiollinen nahka // -Markana
(my06s wet-blue) // Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut
tai crust-kisitellyt, karvapeitteettomét, myds
halkaistut, mutta eivit enempéé valmistetut

10

Y5
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41.04.11.14

Muut // Muut nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat // Halkaisematon,
ohentamaton nahka // --Halkaisematon,
ohentamaton nahka; halkaistu, martiollinen
nahka // -Markéna (my06s wet-blue) / Nauta-
ja hevoseldinten (myds puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-késitellyt,
karvapeitteettomét, myds halkaistut, mutta
eivit enempad valmistetut

10

0

Y5

41.04.11.21

Kokonaiset nautaeldinten (myos puhvelien)
vuodat ja nahat, yhden nahan pinta-ala
enintéin 2,6 m?, ainoastaan kromiparkitut
(wet-blue) // Halkaistu, martiollinen nahka //
--Halkaisematon, ohentamaton nahka;
halkaistu, martiollinen nahka // -Méarkana
(myd6s wet-blue) // Nauta- ja hevoseldinten
(myds puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut
tai crust-kasitellyt, karvapeitteettomét, myos
halkaistut, mutta eivdt enempéé valmistetut

10

Y5

41.04.11.23

Kokonaiset tai puolikkaat / Muut
nautaeldinten (my0s puhvelien) vuodat ja
nahat, kasvisesiparkitut // Halkaistu,
martiollinen nahka // --Halkaisematon,
ohentamaton nahka; halkaistu, martiollinen
nahka // -Markéna (my06s wet-blue) / Nauta-
ja hevoseldinten (my6s puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-késitellyt,
karvapeitteettomét, myds halkaistut, mutta
eivit enempad valmistetut

10

Y5

41.04.11.23

Muut // Muut nautaeldinten (myds
puhvelien) vuodat ja nahat, kasvisesiparkitut
// Halkaistu, martiollinen nahka // --
Halkaisematon, ohentamaton nahka;
halkaistu, martiollinen nahka // -Markana
(my06s wet-blue) // Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut
tai crust-kisitellyt, karvapeitteettomét, myds
halkaistut, mutta eivit enempéé valmistetut

10

Y5
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41.04.11.24

Kokonaiset tai puolikkaat / Muut
nautaeldinten (my0s puhvelien) vuodat ja
nahat // Halkaistu, martiollinen nahka // --
Halkaisematon, ohentamaton nahka;
halkaistu, martiollinen nahka // -Méarkana
(myd6s wet-blue) // Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut
tai crust-kasitellyt, karvapeitteettomét, myos
halkaistut, mutta eivédt enempéi valmistetut

10

0

Y5

41.04.11.24

Muut // Muut nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat // Halkaistu,
martiollinen nahka // --Halkaisematon,
ohentamaton nahka; halkaistu, martiollinen
nahka // -Markédna (my0s wet-blue) // Nauta-
ja hevoseldinten (myd6s puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-kisitellyt,
karvapeitteettomait, myos halkaistut, mutta
eivit enempdd valmistetut

10

Y5

41.04.19.10

Nautaeldinten haljasnahkavuodat //
Kokonaiset nautaeldinten (my6s puhvelien)
vuodat ja nahat, yhden nahan pinta-ala
enintiifin 2,6 m?, ainoastaan kromiparkitut
(wet-blue) // --Muut // -Markédnd (myos wet-
blue) // Nauta- ja hevoseldinten (my0s
puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut tai crust-
kasitellyt, karvapeitteettomat, myods
halkaistut, mutta eivit enempii valmistetut

10

Y5

41.04.19.10

Muut // Kokonaiset nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat, yhden nahan
pinta-ala enintifin 2,6 m?, ainoastaan
kromiparkitut (wet-blue) // --Muut // -
Mirkénd (myos wet-blue) // Nauta- ja
hevoseldinten (my®6s puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-kisitellyt,
karvapeitteettomat, myos halkaistut, mutta
eivit enempdd valmistetut

10

Y5

41.04.19.30

Muut nautaeldinten (my06s puhvelien) vuodat
ja nahat, kasvisesiparkitut // Nautaeldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat,
kasvisesiparkitut // --Muut // -Mérkéna
(my06s wet-blue) // Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut
tai crust-kisitellyt, karvapeitteettomét, myds
halkaistut, mutta eivit enempéé valmistetut

10

Y5
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41.04.19.40

Muut // Kokonaiset tai puolikkaat // Muut
nautaeldinten (my0s puhvelien) vuodat ja
nahat // Nautaeldinten (myds puhvelien)
vuodat ja nahat // --Muut // -Mérkédné (myds
wet-blue) // Nauta- ja hevoseldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut tai crust-
kasitellyt, karvapeitteettomét, myos
halkaistut, mutta eivit enempdd valmistetut

10

0

Y5

41.04.19.40

Muut // Haljasnahka // Muut // Muut
nautaeldinten (myds puhvelien) vuodat ja
nahat // Nautaeldinten (my6s puhvelien)
vuodat ja nahat // --Muut // -Mérkind (myo6s
wet-blue) / Nauta- ja hevoseldinten (my0s
puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut tai crust-
kisitellyt, karvapeitteettomat, myos
halkaistut, mutta eivit enempad valmistetut

10

Y5

41.04.19.40

Muut // Muut // Muut nautaeldinten (myds
puhvelien) vuodat ja nahat // Nautaeldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat // --Muut //
-Mirkéna (myds wet-blue) // Nauta- ja
hevoseldinten (myos puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-kisitellyt,
karvapeitteettomaét, myds halkaistut, mutta
eivit enempdd valmistetut

10

Y5

41.04.41.10

Muut // Kokonaiset nautaeldinten (myds
puhvelien) vuodat ja nahat, yhden nahan
pinta-ala enintéin 2,6 m? // --Halkaisematon,
ohentamaton nahka; halkaistu, martiollinen
nahka // -Kuivana (crust-késitelty) // Nauta-
ja hevoseldinten (myos puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-késitellyt,
karvapeitteettomét, myds halkaistut, mutta
eivit enempdd valmistetut

10

Y5

41.04.41.30

Muut // Muut nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat // Nautaeldinten
(myds puhvelien) vuodat ja nahat // --
Halkaisematon, ohentamaton nahka;
halkaistu, martiollinen nahka // -Kuivana
(crust-kisitelty) // Nauta- ja hevoseldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut
tai crust-kisitellyt, karvapeitteettomét, myds
halkaistut, mutta eivit enempéé valmistetut

10

Y5
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41.04.49.10

Kromiparkitut kuivana (boksinahka) //
Kokonaiset nautaeldinten (myds puhvelien)
vuodat ja nahat, yhden nahan pinta-ala
enintisin 2,6 m? // --Muut // -Kuivana (crust-
kasitelty) // Nauta- ja hevoseldinten (my0s
puhvelien) vuodat ja nahat, parkitut tai crust-
kasitellyt, karvapeitteettomét, myos
halkaistut, mutta eivit enempdd valmistetut

10

0

Y5

41.04.49.10

Muut // Kokonaiset nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat, yhden nahan
pinta-ala enintéin 2,6 m* // --Muut // -
Kuivana (crust-kisitelty) // Nauta- ja
hevoseldinten (myos puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-kisitellyt,
karvapeitteettomait, myos halkaistut, mutta
eivit enempdd valmistetut

10

Y5

41.04.49.20

Muut // Muut nautaeldinten (myos
puhvelien) vuodat ja nahat // Nautaeldinten
(my0s puhvelien) vuodat ja nahat // --Muut //
-Kuivana (crust-késitelty) // Nauta- ja
hevoseldinten (myos puhvelien) vuodat ja
nahat, parkitut tai crust-kisitellyt,
karvapeitteettomaét, myds halkaistut, mutta
eivit enempdd valmistetut

10

Y5

45.01.10.00

-Luonnonkorkki, raaka tai yksinkertaisesti
valmistettu // Luonnonkorkki, raaka tai
yksinkertaisesti valmistettu; korkkijate;
murskattu, jauhettu tai rouhittu korkki

10

10

45.01.90.00

-Muut // Luonnonkorkki, raaka tai
yksinkertaisesti valmistettu; korkkijéte;
murskattu, jauhettu tai rouhittu korkki

10

10

45.02.00.00

Leikattu karkeasti suorakulmaisiksi
kappaleiksi // Luonnonkorkki, kuorittu tai
leikattu karkeasti suorakulmaisiksi
kappaleiksi tai suorakaiteen tai nelion
muotoisina paloina, laattoina, levyind tai
kaistaleina (myds terdvasdrmaiiset teelmét
pullontulppia ja muita tulppia varten)
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45.02.00.00

Kaistaleina, my0s paperilla tai
tekstiiliaineella vahvistetut //
Luonnonkorkki, kuorittu tai leikattu
karkeasti suorakulmaisiksi kappaleiksi tai
suorakaiteen tai nelion muotoisina paloina,
laattoina, levyina tai kaistaleina (myos
teravisarmdiiset teelmét pullontulppia ja
muita tulppia varten)

5

5

45.02.00.00

Muut // Luonnonkorkki, kuorittu tai leikattu
karkeasti suorakulmaisiksi kappaleiksi tai
suorakaiteen tai nelion muotoisina paloina,
laattoina, levyind tai kaistaleina (myos
terdvasidrmaiiset teelmét pullontulppia ja
muita tulppia varten)

47.07.10.00

-Valkaisematon voimapaperi, -kartonki tai -
pahvi tai aaltopaperi, -kartonki tai -pahvi //
Kerdyspaperi, -kartonki ja -pahvi (-jite).

20

20

47.07.20.00

-Muu, péaasiallisesti valkaistusta
kemiallisesta massasta valmistettu paperi,
kartonki tai pahvi, ei kuitenkaan
massavarjatty // Kerdyspaperi, -kartonki ja -
pahvi (-jéte).

20

20

47.07.30.00

-Pddasiallisesti mekaanisesta massasta
valmistettu paperi, kartonki tai pahvi (esim.
sanomalehdet, aikakauslehdet ja niiden
kaltaiset painotuotteet) / Kerdyspapert, -
kartonki ja -pahvi (-jéte).

20

20

47.07.90.00

-Muu, my®s lajittelematon jéte //
Kerdyspaperi, -kartonki ja -pahvi (-jite).

20

20

72.04.10.00

-Valuraudan jétteet ja romu // Rautapohjaiset
jatteet ja romu; romusta sulatetut harkot,
rautaa tai terdsta

72.04.21.00

Austeniittinen terds (AISI 300-sarja ja
vastaavat standardit) // --Ruostumatonta
terdstd // -Seosterédksen jétteet ja romu //
Rautapohjaiset jétteet ja romu; romusta
sulatetut harkot, rautaa tai terasti
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72.04.21.00

Muut // --Ruostumatonta terésta // -
Seosterédksen jétteet ja romu //
Rautapohjaiset jétteet ja romu; romusta
sulatetut harkot, rautaa tai terasti

5

5

72.04.29.00

Pikateristd // --Muut // -Seosteréksen jétteet
ja romu // Rautapohjaiset jétteet ja romu,
romusta sulatetut harkot, rautaa tai terdsta

72.04.29.00

Muut // Muut // --Muut // -Seosterdksen
jatteet ja romu // Rautapohjaiset jéitteet ja
romu; romusta sulatetut harkot, rautaa tai
terdsta

72.04.30.00

-Tinatun raudan tai teréksen jétteet ja romu //
Rautapohjaiset jatteet ja romu; romusta
sulatetut harkot, rautaa tai terdsti

72.04.41.00

--Sorvaus- ja muut lastut, kaavinta- ja
kuorimisjétteet, hiomajétteet, sahausjétteet,
viilajauho, purseet ja jaysteet seka
leikkausjitteet, myos paaleina // -Muut
jatteet ja romu: // Rautapohjaiset jatteet ja
romu; romusta sulatetut harkot, rautaa tai
terdsta

72.04.49.00

--Muut // -Muut jétteet ja romu: //
Rautapohjaiset jétteet ja romu; romusta
sulatetut harkot, rautaa tai terasti

72.04.50.00

-Romusta sulatetut harkot // Rautapohjaiset
jatteet ja romu; romusta sulatetut harkot,
rautaa tai terdsti

97.01.10.00

Muut // Alkuperdiskappaleet / -Maalaukset,
piirustukset ja pastellit // Maalaukset,
piirustukset ja pastellit, kokonaan kisin
tehdyt, muut kuin nimikkeen 49.06
piirustukset ja muut kuin kdsin maalatut tai
kidsin koristetut tavarat; kollaasit ja niiden
kaltaiset koristetaulut.
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97.01.10.00

Muut // -Maalaukset, piirustukset ja pastellit
// Maalaukset, piirustukset ja pastellit,
kokonaan kisin tehdyt, muut kuin nimikkeen
49.06 piirustukset ja muut kuin kdsin
maalatut tai kdsin koristetut tavarat; kollaasit
ja niiden kaltaiset koristetaulut.

5

5

97.01.90.00

Muut // Alkuperéiskappaleet // -Muut //
Maalaukset, piirustukset ja pastellit,
kokonaan kisin tehdyt, muut kuin nimikkeen
49.06 piirustukset ja muut kuin kasin
maalatut tai kdsin koristetut tavarat; kollaasit
ja niiden kaltaiset koristetaulut.

97.01.90.00

Muut // -Muut // Maalaukset, piirustukset ja
pastellit, kokonaan késin tehdyt, muut kuin
nimikkeen 49.06 piirustukset ja muut kuin
késin maalatut tai késin koristetut tavarat;
kollaasit ja niiden kaltaiset koristetaulut.

97.02.00.00

Muut // Alkuperiiskaiverrukset, -painokset
ja -litografiat

97.03.00.00

Muut // Misté aineesta tahansa valmistetut
alkuperiisveistokset ja -patsaat

97.04.00.00

Postimerkit, veromerkit, arvoleimat,
ensipdivakuoret, ehidt ja niiden kaltaiset
tavarat, mitdtoidyt tai mitatoimattdomat, muut
kuin nimikkeeseen 49.07 kuuluvat

97.05.00.00

Metsédstysmuistot // Eldintieteelliset
kokoelmat ja kokoelmaesineet (Paétos
2012/93 ex ANA) // Eldintieteelliset,
kasvitieteelliset, mineralogiset, anatomiset,
historialliset, arkeologiset, paleontologiset,
etnografiset ja numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet

97.05.00.00

Muut // Eldintieteelliset kokoelmat ja
kokoelmaesineet (Paétos 2012/93 ex ANA)
// Eldintieteelliset, kasvitieteelliset,
mineralogiset, anatomiset, historialliset,
arkeologiset, paleontologiset, etnografiset ja
numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet
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97.05.00.00

Kirjat, esitteet ja niiden kaltaiset
painotuotteet, myds irrallisina lehtind (P&étos
634/93 ex ANA) // Historialliset,
etnografiset ja numismaattiset
kokoelmaesineet // Eldintieteelliset,
kasvitieteelliset, mineralogiset, anatomiset,
historialliset, arkeologiset, paleontologiset,
etnografiset ja numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet

5

5

97.05.00.00

Muut // Historialliset, etnografiset ja
numismaattiset kokoelmaesineet //
Eldintieteelliset, kasvitieteelliset,
mineralogiset, anatomiset, historialliset,
arkeologiset, paleontologiset, etnografiset ja
numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet

97.05.00.00

Arkeologiset kokoelmaesineet //
Eldintieteelliset, kasvitieteelliset,
mineralogiset, anatomiset, historialliset,
arkeologiset, paleontologiset, etnografiset ja
numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet

97.05.00.00

Paleontologiset kokoelmaesineet //
Elainticteelliset, kasvitieteelliset,
mineralogiset, anatomiset, historialliset,
arkeologiset, paleontologiset, etnografiset ja
numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet

97.05.00.00

Kasvitieteelliset kokoelmat ja
kokoelmaesineet // Eldintieteelliset,
kasvitieteelliset, mineralogiset, anatomiset,
historialliset, arkeologiset, paleontologiset,
etnografiset ja numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet
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97.05.00.00

Diatoninen bandoneon // Eldintieteelliset,
kasvitieteelliset, mineralogiset, anatomiset,
historialliset, arkeologiset, paleontologiset,
etnografiset ja numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet

5

5

97.05.00.00

Eldintieteelliset, kasvitieteelliset,
mineralogiset, anatomiset, historialliset,
arkeologiset, paleontologiset, etnografiset ja
numismaattiset kokoelmat ja
kokoelmaesineet

97.06.00.00

Kirjat, esitteet ja niiden kaltaiset
painotuotteet, myos irrallisina lehtind (P4tos
634/93 ex ANA) // Y1i 100 vuotta vanhat
antiikkiesineet

97.06.00.00

Diatoninen bandoneon // Soittimet // Y11 100
vuotta vanhat antiikkiesineet

97.06.00.00

Muut // Soittimet // Y1i 100 vuotta vanhat
antiikkiesineet

97.06.00.00

Puuta // Muut // Y1i 100 vuotta vanhat
antiikkiesineet

97.06.00.00

Alkuperiiset taiteelliset kokoonpanot ja -
montaasit (Laki 24633 ja Sdéntelyasetus
1321) // Keraamista ainetta // Muut // Y1i
100 vuotta vanhat antiikkiesineet

97.06.00.00

Muut // Keraamista ainetta // Muut // Y1i 100
vuotta vanhat antiikkiesineet

97.06.00.00

Alkuperiiset taiteelliset kokoonpanot ja -
montaasit (Laki 24633 ja Sdintelyasetus
1321) // tekstiiliainetta / Muut // Y1i 100
vuotta vanhat antiikkiesineet

97.06.00.00

Muut // tekstiiliainetta // Muut // Y1i 100
vuotta vanhat antiikkiesineet

97.06.00.00

Muut // Muut // Y1i 100 vuotta vanhat
antiikkiesineet
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2 ALAJAKSO

URUGUAYN VIENTITULLILUETTELO

Perustulli Lopullinen
NCM 2012 Tavaran kuvaus o ! taso Luokka
(%) 0
(o)
41.01 Vuodat ja nahat, valkaisemattomat, suolatut, 5 0 Y5
piklatut ja wet-blue.
41.04.11 5 0 Y5
41.04.19 5 0 Y5

D JAKSO

BRASILIAA KOSKEVAT MAARAYKSET

Brasilian osalta timén sopimuksen 10.9 artiklassa vahvistettua vientitullien kdyttoonottoa tai
voimassa pitdmistd koskevaa kieltoa ei sovelleta timén jakson 2 kohdassa lueteltujen

tuotteiden vientiin, jos tdimén jakson 3 kohdassa madratyt edellytykset tayttyvit.

Tédmin sopimuksen 10.9 artiklan mahdollinen soveltamatta jittiminen koskee tuotteita, jotka
luokitellaan harmonoidun jarjestelmdn (2022) 25-28 ryhmién sekd nimikkeisiin 71.10, 72.02,
81.09 ja 81.12.

Jos Brasilia ottaa kiyttoon vientitulleja timén jakson 2 kohdassa luetelluille tuotteille,
kyseisten tuotteiden vientiin Euroopan unioniin sovelletaan vahintdén 50 prosentin alennusta
sovellettavasta tullista. Vientiin sovellettava etuustulli ei saa missdin tapauksessa ylittda

25 prosenttia.
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Jos Brasilia soveltaa vientitulleja timén jakson 2 kohdassa lueteltuihin tuotteisiin kolmansiin
maihin suuntautuvassa viennissa suotuisammin ehdoin kuin timén jakson 2 ja 3 kohdassa
kuvatut ehdot, Brasilia ilmoittaa asiasta Euroopan unionille ja pyrkii parhaansa mukaan

ulottamaan kyseiset ehdot neuvottelujen jélkeen koskemaan myos Euroopan unionia.

Kauppaneuvoston kokoonpanossa toimiva yhteisneuvosto voi Brasilian tai Euroopan unionin

pyynnostd tarkastella uudelleen tétéd jaksoa, my0s tuoteluetteloa.
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LIITE 10-C

TUONTI- JA VIENTIMONOPOLIT

Uruguay pitdéd voimassa seuraavan erityisen tuonti- ja vientimonopolin: Administracion

Nacional de Combustibles, Alcohol y Portland (ANCAP).

Brasilia varaa itselleen oikeuden pitdd voimassa tai nimetd tuonti- tai vientimonopoleja

seuraavilla aloilla:

a)  0ljy, kaasu ja muut hiilivedyt; ja

b)  ydinalan mineraalit.
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LIITE 10-D

VIINITUOTTEIDEN JA VAKEVIEN ALKOHOLIJUOMIEN KAUPPA

A JAKSO

1 ARTIKLA

Soveltamisala

Tété liitettd sovelletaan osapuolissa tuotettuthin HS-nimikkeiden 2204 ja 2205 viinituotteisiin sekd

nimikkeen 2208 vékeviin alkoholijuomiin.

2 ARTIKLA

Viinituotteiden mééritelmat ja viininvalmistusmenetelmat

1. Kukin osapuoli pyrkii parhaansa mukaan omaksumaan Kansainvélisen viinijirjeston,

jaljempénd *OIV’, suosittelemat ja julkaisemat viinituotteiden mééritelmaét ja

viininvalmistusmenetelmat.
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2. Kukin osapuoli sallii toisen osapuolen alueella tuotettujen viinituotteiden tuonnin ja

myynnin kulutukseen edellyttien, ettd ne on tuotettu noudattaen seuraavia:

a)  kunkin osapuolen kédyttoonottamat tuotteiden madritelmat, jotka ovat asiaa koskevien OIV:n

standardien mukaisia;

b)  kunkin osapuolen kéyttoonottamat viininvalmistusmenetelmit, jotka ovat asiaa koskevien

OIV:n standardien mukaisia; ja

c) lisdyksessd 10-D-1 luetellut kunkin osapuolen kéyttoonottamat méaritelmét ja

viininvalmistusmenetelmat, jotka eivét ole asiaa koskevien OIV:n standardien mukaisia.

3. Jos osapuoli aikoo sallia lisdykseen 10-D-1 uuden, 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetun
maiiritelméan tai viininvalmistusmenetelmén tai muuttaa lisdyksessi jo sallittua mééritelmai tai
menetelmai, se ilmoittaa tistd viipymatta toiselle osapuolelle kirjallisesti. [lmoituksessa on oltava
tekninen asiakirja, jossa on tidydellinen selvitys uuden tai muutetun mééritelméan tai
viininvalmistusmenetelmén perusteista. Toinen osapuoli voi esittdi kirjallisen vastalauseen 90
pdivén kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta. Jos toinen osapuoli ei vastusta lisdyksen 10-D-1

muutosta, osapuolten katsotaan hyviaksyneen muutoksen.

4. Jos toinen osapuoli esittdd vastalauseen 90 pdivén kuluessa 3 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanottamisesta, osapuolet neuvottelevat keskendédn pééstikseen yhteisesti sovittuun
ratkaisuun 60 pédivén kuluessa vastalauseen vastaanottamisesta. Téatd 60 pdivan méadrdaikaa voidaan

pidentdd osapuolten yhteiselld sopimuksella.

5. Jos osapuolet pdédsevit neuvottelujen aikana sopimukseen, sovelletaan 6 ja 7 kohtaa. Jos

osapuolet eivit padse neuvottelujen aikana sopimukseen, lisdystd 10-D-1 ei muuteta.
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6. Kauppaneuvoston kokoonpanossa toimiva yhteisneuvosto voi muuttaa lisdystd 10-D-1 ja
lisété sithen 3 tai 4 kohdan mukaisesti sovitut uudet maéritelmat tai viininvalmistusmenetelmat tai
nykyisiin méaéritelmiin tai menetelmiin tehdyt muutokset.

7. Jos 3 tai 4 kohdan mukainen yhteisymmérrys on olemassa, osapuoli sallii toisen osapuolen
alueella tuotettujen viinien tuonnin ja myynnin kulutukseen sen pdivén jélkeen, jona médritelmaa tai
viininvalmistusmenetelméé aletaan soveltaa téllaisen toimenpiteen toteuttavan osapuolen alueella,

vaikka 6 kohdan mukaista kauppaneuvoston kokoonpanossa toimivan yhteisneuvoston péatosta ei

olisi kyseisend ajankohtana viel4 tehty tai se ei olisi tullut voimaan.

B JAKSO

3 ARTIKLA

Viinituotteiden ja vikevien alkoholijuomien merkinnét

1. Osapuoli ei saa edellyttid, ettd viinituotteen tai vikevin alkoholijuoman astiassa, etiketissa

tai pakkauksessa on jokin seuraavista paivimaéristd tai vastaava paivimadira:

a)  pakkauspdivi;

b)  pullotuspdivi; tai

c) tuotanto- tai valmistuspdiva.
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2. Osapuoli voi edellyttdd, ettd toisen osapuolen alueella tuotetun viinituotteen tai vikevén
alkoholijuoman astiassa, etiketissa tai pakkauksessa ilmoitetaan vahimmaissiilyvyysaika, jos
tuotteen vihimmadissdilyvyysaika voi helposti pilaantuvien ainesosien lisddmisen vuoksi olla

kuluttajien tavallisesti odottamaa lyhyempi.

3. Osapuoli ei saa edellyttii, ettd toisen osapuolen alueella tuotetun viinituotteen tai vikevian
alkoholijuoman astiassa, etiketissé tai pakkauksessa esitetdén kadnnds tavaramerkisté, tuotenimesti

tai maantieteellisestd merkinnésta.

4. Kukin osapuoli sallii pakollisten tietojen, mukaan lukien kdanndsten, esittdmisen toisen
osapuolen alueella tuotetun viinituotteen tai vikevén alkoholijuoman etikettiin, pakkauksen tai
astiaan kiinnitetyssd tdydentdvéssa etiketissd. Téllaisia tiydentédviid etikettejd voidaan kiinnittda
tuonnin jdlkeen mutta ennen tuotteen tarjoamista myyntiin tuojaosapuolen alueella edellyttden, ettd

alkuperdisen etiketin pakolliset tiedot ovat tiydellisesti ja tdisméllisesti esilla.

5. Erdkohtaisten tunnistekoodien kéyttd on sallittua astiassa, etiketissi tai pakkauksessa, ja jos

tdllaisia koodeja kdytetdén, niité ei saa poistaa.

6. Osapuoli ei saa soveltaa merkintidtoimenpidetta sellaisiin viinituotteisiin tai vakeviin
alkoholijuomiin, joita on pidetty kaupan toisen osapuolen alueella jo ennen toimenpiteen

voimaantulopdivad, paitsi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

7. Piirustusten, kuvioiden tai kuvien kiytto sallitaan toisen osapuolen alueella tuotettujen
viinituotteiden tai vikevien alkoholijuomien astioissa, etiketeissé tai pakkauksissa. Téllaiset
piirustukset, kuviot tai kuvat eivét saa korvata pakollisia merkintdtietoja eivdtkéd ne saa johtaa

kuluttajia harhaan viinituotteiden ja vikevien alkoholijuomien ominaisuuksista ja koostumuksesta.
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8. Viinikdynnoslajikkeen nimi voidaan ilmoittaa osapuolen alueelle tuotavien ja sielld kaupan
pidettdvien viinituotteiden etiketeissd, jos kyseiset viinituotteet on tuotettu kyseistd lajiketta

kéyttden ja lajike on mainittu vdhintddn yhdessi seuraavien jirjestdjen luettelossa:

a) OIV;

b)  kasvilajikkeiden kansainvélinen suojeluliitto (UPOV); tai

c) kasvigeenivarojen kansainvilinen neuvosto (IBPGR).

Osapuolen viinikOynnoslajikkeen nimed, joka sisdltdd toisen osapuolen suojatun
alkuperdanimityksen tai suojatun maantieteellisen merkinnén tai koostuu siitd, ei saa kiyttia toiseen
osapuoleen vietdvien viinien merkinndissd. Liitteessd 21-B olevissa 1 ja 2 jaksossa esitetyn
maantieteellisten merkintdjen luettelon osalta osapuolet madrittelevét lisdyksessd 21-B-1 olevassa 3
kohdassa niiden kasvilajikkeiden nimet, joiden kiyttod ei saa estdd. Osapuoli ei saa estdd

lisdyksessd 21-B-1 olevassa 4 kohdassa tarkoitettujen viinikdynnoslajikkeiden kayttoa.

0. Viinituotteiden ja vikevien alkoholijuomien etiketteihin ei saa vaatia merkittiviksi sellaisia
allergeeneja, joita on kdytetty viinituotteiden ja vikevien alkoholijuomien tuotannossa ja

valmistuksessa, mutta joita ei ole lopputuotteessal.

10. Osapuolten vilisessd viinituotteiden kaupassa kuohuviinid voidaan kuvata tai esitelld

mainitsemalla OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytdnnesddnnostossd madritelty tuotetyyppi.

! Tédma ei koske gluteenia koskevia merkintdja.
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11. Seuraavat viinituotteiden ja vikevien alkoholijuomien nimet on suojattu 20 padivana
maaliskuuta 1883 tehdyn teollisoikeuden suojelemista koskevan Pariisin yleissopimuksen,

sellaisena kuin se on viimeksi tarkistettuna Tukholmassa 14 péiviané heindkuuta 1967, mukaisesti:

a)  Euroopan unionin jdsenvaltion nimi, kun kyseessd ovat kyseisestd Euroopan unionin

jasenvaltiosta perdisin olevat viinituotteet ja vikevét alkoholijuomat; ja

b)  Mercosuriin kuuluvan allekirjoittajavaltion nimi.

4 ARTIKLA

Erityisilmaisujen kéyttd viinituotteissa

1. Euroopan unioni sallii lisdyksessd 10-D-2 olevassa 1 osassa lueteltujen viinid koskevien
ilmaisujen kdyton kustakin Mercosuriin kuuluvasta allekirjoittajavaltiosta perdisin olevissa,
Euroopan unionissa kaupan pidettdvissd viinituotteissa kyseisen Mercosuriin kuuluvan
allekirjoittajavaltion sdddoksissd ja madrdyksissd vahvistettujen niitd ilmaisuja koskevien

madritelmien mukaisesti.

2. Mercosur sallii lisdyksessd 10-D-2 olevassa 2 osassa lueteltujen viinid koskevien ilmaisujen

kdyton Euroopan unionista perdisin olevissa, Mercosurissa kaupan pidettdvissd viinituotteissa
Euroopan unionin sddddksisséd ja madrayksissd vahvistettujen néitd ilmaisuja koskevien

madritelmien mukaisesti.
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3. Osapuoli voi toimittaa toiselle osapuolelle hakemuksen uusien viinid koskevien ilmaisujen
siséllyttdmiseksi lisdykseen 10-D-2. Ilmoituksessa on oltava tekninen asiakirja, jossa médritelldén
viinid koskevat ilmaisut ja viitataan ilmoituksen tehneen osapuolen sovellettaviin sdddoksiin ja
madrdyksiin. Toisen osapuolen on ilmoitettava hakemuksen késittelyn tuloksesta kuuden kuukauden
kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta. Jos kisittelyn tulosten perusteella uuden viinid koskevan
ilmaisun lisddminen hyvéksytddn, kauppaneuvoston kokoonpanossa toimiva yhteisneuvosto voi

yksimielisesti paattad sisallyttda sen lisdykseen 10-D-2.

5 ARTIKLA

Viinituotteista ja vikevistd alkoholijuomista esitettdvit todistukset

1. Yhden osapuolen alueelta tuotujen ja toisen osapuolen markkinoille saatettujen
viinituotteiden osalta asiakirjat ja todistukset, joita jompikumpi osapuoli voi vaatia, rajoittuvat

lisdyksessd 10-D-3 lueteltuihin asiakirjoihin ja todistuksiin.

2. Kukin osapuoli sallii vikevien alkoholijuomien tuonnin alueelleen lainsdddanndssdian

vahvistettujen tuontitodistusasiakirjoja sekd maaritysselostuksia koskevien sddntdjen mukaisesti.

3. Osapuoli voi ottaa kdyttdon toisen osapuolen alueelta tuotavien viinituotteiden ja vikevien
alkoholijuomien tuontitodistuksia koskevia tilapdisid lisivaatimuksia vastatakseen oikeutettuihin
huolenaiheisiin, jotka liittyvit esimerkiksi terveyteen tai kuluttajansuojaan, tai estddkseen petoksia.
Télloin toiselle osapuolelle on annettava riittdvit tiedot hyvissi ajoin, jotta lisdvaatimuksiin
pystytddn mukautumaan. Ndiden vaatimusten soveltamista ei saa jatkaa yli sen ajan, minka

vaatimukset aiheuttaneisiin yleistd etua koskeviin huolenaiheisiin vastaaminen vaatii.

4. Kauppaneuvoston kokoonpanossa toimiva yhteisneuvosto voi tehda paitoksen lisdyksen 10-

D-3 muuttamisesta tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen ja todistusten osalta.
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6 ARTIKLA

Sovellettavat sdédnnoét ja kansallinen kohtelu
1. Jollei tdimén sopimuksen III osassa toisin maérété, viinituotteiden ja vikevien
alkoholijuomien tuonnissa ja kaupan pitdmisessd on noudatettava tuojaosapuolen alueella
sovellettavia sdddoksid ja madrayksid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 13 luvun méardysten
soveltamista.
2. Osapuolen alueelta tuotaville viinituotteille on myonnettdva vahintdin yhtd edullinen
kohtelu kuin vastaaville kansallista alkuperdi oleville viinituotteille.

C JAKSO

7 ARTIKLA
Siirtyméatoimenpiteet
Viinituotteita ja vikevid alkoholijuomia, jotka on viimeistddn timén sopimuksen
voimaantulopdivédna tuotettu, kuvattu ja esitetty kunkin osapuolen sddddsten ja madrdysten sekd
osapuolten vélisten voimassa olevien sopimusten mukaisesti mutta jotka eivét ole tdmén liitteen
médrdysten mukaisia, voidaan pitdd kaupan seuraavasti:

a)  tukkukauppiaiden tai tuottajien toimesta kolmen vuoden ajan; ja

b)  vihittdiskauppiaiden toimesta varastojen loppumiseen asti.
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Lisays 10-D-1

OSAPUOLTEN HYVAKSYMAT MAARITELMAT JA VIININVALMISTUSMENETELMAT

Tuore sakka

Tuoretta sakkaa voidaan kdyttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 1308/2013 tiydentdmisestd viininviljelyalueiden, joilla alkoholipitoisuutta voi liséta,
rypaletuotteiden valmistukseen ja sédilytykseen sovellettavien sallittujen
viininvalmistusmenetelmien ja sovellettavien rajoitusten, sivutuotteiden
viahimmadisalkoholipitoisuuden ja sivutuotteiden poistamisen sekd OIV:n
viininvalmistusmenetelmien kédytdnnesaannoston osioiden julkaisemisen osalta annetun
komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivilla

11.2 vahvistetuin edellytyksin ja rajoituksin.

Tiivistetty rypdleen puristemehu, puhdistettu tiivistetty rypéleen puristemehu ja sakkaroosi

Tiivistettyd rypéleen puristemehua, puhdistettua tiivistettyd rypéleen puristemehua ja
sakkaroosia voidaan kdyttdd vikevoimiseen ja makeuttamiseen tietyin edellytyksin ja
rajoituksin (maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelysti ja neuvoston asetusten
(ETY) N:0922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta 17 pdivdna joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII oleva I osa, joka koskee viininviljelyalueita,
joilla alkoholipitoisuutta voi lisdté, rypéletuotteiden valmistukseen ja sdilytykseen
sovellettavia sallittuja viininvalmistusmenetelmia ja sovellettavia rajoituksia, sivutuotteiden
vahimmadisalkoholipitoisuutta ja sivutuotteiden poistamista sekd OIV:n
viininvalmistusmenetelmien kidytdnnesdinndston osioiden julkaisemista; sekd Brasilian
liittotasavallan asetuksen nro 8.198/2014 22 §) edellyttéen, ettd niitd tuotteita ei kiytetd

ennastetussa muodossa viinituotteissa.
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3. Veden lisddmisen rajoitus

Veden lisddminen viininvalmistuksessa on kielletty, paitsi silloin kuin se on tarpeen

viininvalmistuksessa kdytettyjen ja siind sallittujen yhdisteiden liuottamiseksi.
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Lisays 10-D-2

VIINIA KOSKEVAT ILMAISUT

A JAKSO

EUROOPAN UNIONI

B JAKSO

MERCOSUR

ARGENTIINA:

Crianza!, Dulce Natural?, Fino3, Gran Reserva*, Reserva®, Vino Dulce Natural®, Vino Generoso’.
b

[lmaisua voidaan kéyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

Ilmaisua voidaan kdyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

[Imaisua voidaan kéyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

Ilmaisua voidaan kdyttda viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinti ja joita on
kypsytetty tynnyrissid ennen pullotusta vahintddn 18 kuukauden ajan punaviinien ja 12
kuukauden ajan valko- ja roseeviinien osalta.

5 Ilmaisua voidaan kdyttda viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinti ja joita on
kypsytetty tynnyrissid ennen pullotusta vahintddn 12 kuukauden ajan punaviinien ja 6
kuukauden ajan valko- ja roseeviinien osalta.

[lmaisua voidaan kéyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

IImaisua voidaan kdyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

AW N =
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Denominacion de origen controlada (DOC), Indicacion geografica (IG), Indicacion de Procedencia

(IP)

BRASILIA:

Fino!, Gran Reserva?, Leve?, Reserva®.

Denominagao de origem (DO), Indicacao geografica (IG), Indicagdao de Procedéncia (IP)

Ilmaisua voidaan kdyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

Ilmaisua voidaan kdyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinté ja joita on
kypsytetty tynnyrissid ennen pullotusta vahintddn 18 kuukauden ajan punaviinien ja 12
kuukauden ajan valko- ja roseeviinien osalta.

[lmaisua voidaan kéyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

Ilmaisua voidaan kdyttda viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinti ja joita on
kypsytetty tynnyrissd ennen pullotusta vahintddn 12 kuukauden ajan punaviinien ja 6
kuukauden ajan valko- ja roseeviinien osalta.
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URUGUAY:

Fino!, Leve?, Reserva®, Viejo#, Vino Generoso®.

Denominacion de origen (DO), Denominacién de origen controlada (DOC), Indicacion geografica

(IG), Indicacion de Procedencia (IP)

[Imaisua voidaan kéyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

[Imaisua voidaan kéyttda viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

Ilmaisua voidaan kdyttda viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinti ja joita on
kypsytetty tynnyrissid ennen pullotusta vahintddn 12 kuukauden ajan punaviinien ja 6
kuukauden ajan valko- ja roseeviinien osalta.

[lmaisua voidaan kéyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

IImaisua voidaan kdyttdd viinituotteista, joilla on maantieteellinen merkinta.

& /fi 13



Lisays 10-D-3

VIINITUOTTEITA KOSKEVAT ASIAKIRJAT JA TODISTUKSET

Todistusasiakirjat ja maaritysselosteet

1.  Kukin osapuoli sallii viinituotteiden tuonnin alueelleen tdssa liitteessd vahvistettujen

tuontitodistusasiakirjoja ja mééritysselostuksia koskevien sdéntojen mukaisesti.

2. Viinituotteiden tuontia osapuolen alueelle koskevat vaatimukset on tiytettiava esittamalla

tuojaosapuolen toimivaltaisille viranomaisille seuraavat asiakirjat:

a)  alkuperdmaan vastavuoroisesti tunnustetun viranomaisen myontima todistus; ja

b)  jos viinituote on tarkoitettu suoraan ihmisten nautittavaksi, alkuperdmaan virallisesti

tunnustaman laboratorion laatimassa mééritysselosteessa on oltava seuraavat tiedot:

1)  kokonaisalkoholipitoisuus tilavuusprosentteina;

i1)  kokonaishappoisuus viinihappona ilmaistuna;

ii1)  haihtuva happoisuus etikkahappona ilmaistuna; ja

iv)  kokonaisrikkidioksidipitoisuus.
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Viinituotteiden ja vdkevien alkoholijuomien kaupan alakomitea voi tehdd péétoksié téssa
lisdyksessd olevassa 2 kohdassa vahvistettujen sdéntojen yksityiskohdista, erityisesti

kaytettdvistd lomakkeista ja mairitysselosteessa annettavien tietojen yksityiskohdista.

Viinituotteen analyyttisen koostumuksen maéérittdmiseksi valvontatoimien yhteydessa
kéytetddn vertailumenetelmina ensisijaisesti OIV:n vertailumenetelmiksi tunnustamia ja
OIV:n julkaisemia miéritysmenetelmid, tai jos OIV ei ole tunnustanut ja julkaissut soveltuvaa
menetelmid, Kansainvélisen standardisoimisjirjeston suosittelemien standardien mukaista

madritysmenetelmaa.

Toisen osapuolen alueelta periisin olevien viinituotteiden tuontiin ei saa soveltaa tiukempia

tuontitodistusvaatimuksia kuin liitteessd 10-D vahvistetut vaatimukset.
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